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Zsido-keresztény hazassag.

A Sandor-utczai: tél’vényhbzaéi palbtaban- a
napokban Griin wald Béla ur, a mérsékelt ellenzék
egyik kivalo tagja, szoba hozta az antisze mltmmust
s beismerte, hogy « mmdannylan antiszemildk va-
gyunk » Midén e nyilatkozatot tette, ugy véle-
kedett, hogy ilyetén objektiv beismeréssel mar
is folébe kerekedik az antiszemitizmusnak s
magasabb  allamférfini  szempontbol mintegy
altala tulhaladott allaspontrdl tekint le az an-
tiszemitizmusra. De barmily objektiv magaslatra
vélt emelkedni Griinwald ur, egész {ejtegetése
mélyen benngyokeredzett az antiszemitizmusban.
S igaza van, midén azt mondja, hogy «mind-
annyian antiszemitdk vagyunko.

Griinwald ur egész okoskoddsa lényegében
ez: oloay ugyan, hogy a zsidosdig eredelcben
parazita, de a zsiddsdg mdr nagyr eszl eltért eredelélol
smélidvd lett arra, hogy egészenmagunle kozé fogadjuk.»
— Fejtegetéseinek ez a magva, barmely mds
szavakkal fejezi is ki.

Valéban megtisztels a zsidosigra, hogy a
szonok ur most mar arra mélténak tartja, hogy
a keresztények befogadjak koriikbe, s - minden
ironia nélkil allitjuk, hogy ez kétségteleniil
haladds a kiengesztelhetlen antiszemitikkal
szemben, akik szerint a zsid6 sohasem lehet mél-

Nantir: |

U ar Vasarnap (1890 november 30) 5651. Kiszlév hé
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tova arra, hogy a keresztény tarsadalomba be-
fogadtassék. Oromest elismerjilk tehat, hogy
Grimwald ur e tekintetben joval feliilemelkedett
az q.nﬁszemiteikon.

De nézziink csak e magasabb allaspont-
nak szeme kozé: mindenek el6tt elismeri, hogy
azsido6 parazila volt. Elismeri az antiszemitizmushol
azt, hogy a zsido bizony eredetileg, midén e
hazdba jott, »a tobbi népeken ¢l6skodott, kiske-
reskedéssel, palinkaméréssel s falusi bankérko-
dassal foglalkozvin«. 4 bazai zsidosdg multja tehdt
szennyes és meguelendd. Mert a  parazitit csak
megvetni lehel. Grinwald ur kiinduldsi pontja

tehl teljesen az, a mi az anliszemilake, t. i az
hogy a zsidosig a népen éloskodve foglalt itt
tért s nyert befolydst, vagyont sth.

Nem akarjuk Griinwald urat fejtegetési

modszerében kovetni, mert ha akarndk, azl
kérdeznok, hogy hal mds nemzetiségi bevin-

dorlok, teleplilék eredetileg nem parazitik vol-
tak-e ? Vagy a parazitasig csak a kereskedelemre
alkalmazhat6? A kiskereskeds, ki az druk koz-
vetitésén‘ék nnmkdydt végzi, parazita-e ? Griinwald
ur vagy az egész kereskedelmel illette a
parazitasig vadjaval, — ami egy kozgazddszilag
képzett elmétsl fol nem tehet6 — vagy csak a
zsid6 kereskedelemre mondta ki, hogy az pa-
razita. Tme itt van a felekezeti elfogultsig. A

e

Lapunk mai széma 20 oldalea terjed,
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szonok ur aligha fogna egyide bevandorolt német

kereskedérol azt mondani, hogy élosdi lény. Azt

sem fogja tenni, hogy egy mds nemzetiségii

Grrol, ki itt birtokot foglalt, azt mondja ki,

hogy parazita. A zsid6 azonban élosdi. A . zsi-
dosdgnak hatdrozottan tiltakozni kellene, hogy
 egész historidjal a parazitasig vadjdval illessék,
s ugy tintessenck fel minden zsidét, mint a
kinek ide telepiilt 6se parazita volt; mert
ismerjilk a mai felfogisokat s tudjuk, hogy ma
az egyéneket nem sajat értékiik, hanem szdr-
mazasuk utin itélik meg. Egy egész nép szar-
mazdsat pedig megbélyegezni, az mdir csak-
ugyan hem jarja.

Olvassa Grinwald ar a magyar nemzel irdni
cllenséges nemzeliségel:  historiai kényveit.  Azokban
azt fogja olvasni, hogy a magyar nemzet Azsi-
abol kiindulva, rablé utjdban ide vetdddtt s e

teriiletet jogtalanul elfoglalva, él6skodott a tébbi

nemzetiségeken. — Ugyebar minden magyar em-
bernekarczabaszokikavér, ha ilyetolvas! S lehet-e
csodalkozni azon, ha a hazai zsidésig, mely e
hazdban letelepedvén, s mds térr6l kizdrva
levén, kereskedelernre adta magat, indigna-
czioval utasitja vissza a parazitasdig vadjat
De kiilonben is halomra donti Griinwald ur
minden fejt‘egetését, az a bebizonyitott historiai
tény, hogy a zsidosag elébb lelepedett le hazink-
ban, mint a honfoglalis megtortént, s igy a ma-
gyar nemzel részérél legkevésbbé illethelé a
parazitasig vz’idj::’wal. Vagy tan lehet-e logikus

elmével mondani, hogy egy helyen mér él6 indi- |

vidualitds parazildja egy késébb Od&JOtt indi-
vidualitasnak.

Griinwald ar mellett azl fogjak tan felhozni,
hogy 6 csak azért engedic meg, hogy a zsid6 erede-

tileg parazita volt, hogy igy alapja legyen neki fejte-

getése mdsodik részére julni, t. 1. arra, hogy
most mdr -a zsidésdg nem parazita s igy mar

a magyar nemzel leljesen befogadhatja hazdba.
S ez/el eljutottunk mi is a zsidok és keresziények
kozli hazassig kérdéschez. Grinwald wr azt
mondja, hogy ne csak a kiiszObig eressziik a
zsidokat, hanem fogadjuk be magunk kozé,
mert hisz a zsidok most mir modern
kereskedok, orvosok, iigyvédek, tudosok sth. kik

“zOme a keresztény csalddokba. Nem lehet

»

teljesen megérdemlik, hogy a kereszleny larsa,.,t.*
dalom befogadja. 6ket. C
- Sokan abban a tévhithen elnek hogy Ca
magyarorszagi zsidok azok, kik kardoskodnak a
zsido-keresztény hdzassag mellett, s hogy a.

- zsidok nagy tiirelmetleniil donoetlk a kapukat

melyeken 4t a keresztény csaladokba Juthatnak ‘
be. Ez teljesen téves kimdulds. Mert akik a magyar
zsidok kozt élnek, jol tudjik, hogy a mily nem
szivesen fogadjak be a keresztény csalddok a
zsidokat, ép oly nem szivesen lép be a zsidosdg
ta-
gadni, hogy a magyarorszdgi zsidosag nem barétj%t
a zsido-keresztény hazassdgnak. S valdszinii, hogy
ha Griinwald ur 6haja teljesiilne sa zsidok szamara
az ajtokat kinyitnak, vajmi kevesen lépnének
be. Ezt tudja minden zsidé. Tagadhatlan ugyan,
hogy vannak zsidok is, kik a keresztény-zsido
hazassagot ohajtjak, de ezek - nem  zsido syem-
pontbol  beszélnek s mem  fajuk  érdekében, ba-
nem tekintet nélkiil ezen érdekekre, az emberiség jovo-
jére valo tekintetbol.  Ezekben a - liberalis  zsidokban
tehdat az emberiség dlialinos édekei legyizick a  zsi-
dosag érdekeit s igy, exek nem tekinthetoh a zsidosdg
— mint felekezet; — érdekeinele képviselsi gyandnt.

~Mert minden egyén, faj, felekezet els¢ 6r- _
deke, hogy létét bizlositsa. S azt csak senki
sem mondhatja, hogy a zsidosdg 1ét€l az hiz-
tositja, ha beleolvad a kereszténységhe! Iddszerii
lesz taldn, ha e sorok irgja — tekintet mnélkil
a sajat dllaspontjdra — ismerteti, hogy a zsi-
dosdg mikép vélekedik a zsido-keresztény ha-
2assagrol. |

Minden faj, vallas nép elsé sorban azl
kérdezi minden felmerils kérdésnél hogy miléle
elony, vagy hatrany szdrmazik ebbgl az 6 indi-
vidualitasara. Ha a zsidok Osszehdzasodndnak a
keresztényekkel, mit nyernének s mit vesztené-
nek ebbdl a a zsidék, mint zsidok? Allilsuk
fel a mérleget teljes objektivitissal,. ugy az
anyagi, mint a szellemi el6nydk és - hatranyok
szempontjahol : .

A zsido-keresztény hazassagok létr ejottcnek
eselén — anyagi szemponibol véve a kérdést —
a legtobh, mondhatni minden eset, az lennehogy

~egy szegényebb, vagy szegény keresztény . férfi

‘venne. ndiil egy vagyonosabb, vagy teljesen va-
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gyonos zsid6 not tovabba hogy egy vagyonos'

zsid6 férfi vezetne oltdrhoz egy szegény keresz-
tény leanyt Az ugyancsak ritka lenne, hogy egy
szegény zsido fii venne néiil égy gazdag keresz-
tény lednyt, no meg az sem fordulna el6
stiriin, hogy egy gazdag keresztény fia tenne
szegény zsido leanyt feleségéveé. A zsidéécig te-
hat abban a meggyozodesben €L, hogy a keresztény
zs1d0 bﬂ(clsscwok eselén vagyoni elény csupdn a  ke-
resiényekre hdramlanék s e szempontbol épenség-
gel nem kivinatos a zsidokra, hogy a kereszté-
nyekkel Gsszehdzasodjanak.

De — mondhatni ellenérvill — vannak a
vagyonon kiviil masféle anyagi elényodk, csaladi
Osszekotletések, befolydsok, czimek és rangok
sth. melyek anyagi el6nyt hozndnak a zsidokra.

Igenis, vannak ily el6nyok, csakhogy tigynevezett

anyagias korunkban mindezek nem érnek fola
vagyoni el6nyokkel, s kiilonben is oly természetiiek
— mint a tovdbbiakbdl ki fog tiinni — melyek a
zsidosdg szellemével és intenczidival is ellen-
~keznek. |

~Mar most foglalkozzunk a kérdéssel a
szellemi elényok, “vagy  hdtranyok szempontjabol,
~melyek nagyon szoros dsszefiiggéshen vannak az
anyagi" szempontokkal. Ha a zsid6a keresztény-
nyel dsszehdzasodik, mit nyer ebbél a kevere-
déshol a zsido, s mit a keresztény?

A zsiddésdg oly nép, mely évezredeken dltal
mondhatni csaknem minden keveredés nélkiil

fejlgdott. S a faji tokélyesbiilés fiziologiai elvébdl-

tudjuk, hogy ily népben bizonyos tulajdonok a
légnagyobb tokélyre emelkednek. S hogy ez
‘nemesak hipotézis, kitiinik abbol, hogy a zsido-
sig, ezredéves ildoztetés és elnyomatas daczara,
mégis fenntartotta magat, tehal tényleg kellett
oly kivils, tokélyesbiilt tulajdonokkal birnia. Ezt
a leg\'fadabb" antiszemita sem tagadhatja, habdr
rossz-iranyban keresi a tokélyeshiilt tulajdono-
kat. A zsidosig folyton a Jétért valo legpri-
mitivebb kiizdelemre szorulvin, kénytelen volt
minden erejét kifejieni az érvényiilésre. Igy a
zsidoban hatirtalan mértékben fejlodott ki a
tetters, a munkakedv, a soha nem pihend,soha

meg nem nyugvd, folylon-folyvdast elére (ord
energia. Jelen helyzetével soha elégedett nem

lehetvén, kénytelen volt mindig a jovébe tekin-

- munkakedv és szorgalom, a folytonosan

‘kel; — a zsidésag jelszava is ez.

teni. Igy fejlodott ki benne azidealizmus. Fizikai

erével soha nem érvényesilhetvén, kénytelen
volt tilnyomoélag szellemi képességeivel harczolni.
Igy fejlodott ki benne az intelligenczia. A ki e
kivdlo tulajdonsdgokkal szemben jonak litnd e
tulajdonok arnyoldalaira utalni, az csak -az élet
térvényeiben valo teljes tudatlansdgit bizonyi-
tand, mert hisz természetes, hogy a legnagyobbb
tokélyre vitt - tulajdonoknak kell, hogy megle-
gyenek a maguk kinovései.

A zsidosdgot tehdt multja és fejlgdése arra
predesztinalja, hogy. mindeniitt a haldrtalan
elore
torekvs és soha konzervativizmusba nem es6
haladds, a jelennel soha meg nem elégedd ide-
alizmus harczosa legyen.Mindez csoddlatos mo-
don harmonizal az emberiség ujkori irdnyzataval.
Ma az emberiség jelszava a haladds; — a zsi-
dosdg jelszava is ez. Ma az emberiség jelszava
a szellemi erdk tulsulya szemben a fizikai erck-
Igaz, hogy
volt idd, midén a zsidosignak nem kedvezetta
korszellem, midén az okol, a kard s a nyers
erd dontott a harczban. De az emberiség ki-

“bontakozott e korbdl s ma a harcz oly eszko-

zokkel vivatik, melyekkel a zsidésig minden
tekintetben rendelkezik.

S valljuk be, hogy a magyar nemzet czélja
és torekvése, hogy a modern kor kiizdelméhen
szintén birtokdba jusson minden modern fegy-
vernek. Magvar ir6k versenyeznek egymassal,
hogy a magyar népet felrdzzdk konzervaliv
tétlenségéhdl. Petofitsl kezdve a kivdlo s mdély
belatdsu irok egész sorozatira utalhatunk; kik
egyre hangoztatjdk, hogy lejart az a kor, middn
fegyveres vitézség, hisiesség magukban elegendsk
volndnak az érvényiilésre.

Keresztények tanitjik iskoldikban, hogy
ma mar csak a rendkiviilli munkaers holdogul-
hat. Kevcsztény irok hirdelik, hogy nem szabad
belenyugodni a jelen helyzetbe, s eldre kell
torni, mert ott van csak az élet, ahol eldre
torekvés van. Keresziény politikusok - valljak,
hogy a magyar nemzet csak ugy lehet nagygyd,
ha szakit az dsdisdg, maradisdg, tétlenség tra-
diczidival.

Legujabb kori iréink

kozil elég Vajda
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Janosra hivatkoznunk, ki évtizedek- 6ta- hirdeti,
hogy a magyar nemzet csak akkor teljesitheti
hivatdsdt, ha megértve a kor szavit, megszerzi

azokat a szellemi fegyvereket, melyek 6t a modern

nemzetek harczaban a versenyre képesitik.-

A zsidosdg korében az a nézet demindl,
hogy a keresztényekkel valo keveredés - esetén
a zsidésig kivdléan becses tulajdonokkal gaz-
dagitand a kereszténységet, oly {tulajdonokkal,
melyekre a modern kor versenyében mindenki-
nek mulhatlanul Sziiksége van., A zsidosig azt
hiszi, hogy rengeteg munkakedvet és  vallalkozo
szellemet, hatdrtalan elére torekvést, roppant
idealizmust vinne bele a keveredésbe. S mit
vinne bele a mdasik fél?

A zsiddésdg rendkivill nagyra becsiili a
hosiességet, a nemzeti batorsigot s a harcai

erdt, teljes méltinylassal van a magyarorszagi .

keresztények szamos mdserénye irdnt; de abbol
a nézetbdl indul ki, hogy ama tulajdonok jo
nagy része, melyeket a keresztény Magyarorszag
a keveredéshe bele vinne, nem harmonizil a
korral, s magiban véve barmily tiszteletre
méltd, nem lenne a keveredésre annyi eldny-
nyel, mint a mennyivel a zsidé tulajdnok len-
nének.

Ime a zsidosdg allispontja e tekintetben.
S még hozza kell tenniink, hogy a zsidésag a
csaladi élet szamos erényél is magaval hozna.
Merl a zsido, évezredek ola  kiszorittalvin a
nyilvanos ¢lethél, a csalidban lelte fel mindenét

s azt a legdithtsebh anliszemilik sem tagadjik,

hogy roppant csalidias érzéssel bir. Mdsrészt
pedig nem lehel elonynek mondani, — véli a
zsidosdg — a kereszténységlél red  Orokolhetls

sokféle rokoni kapcsolalot, dsszekotlelést, sdgor-
sdgol, mert ezek a mal protekczios korban ér-
vényesils eldnyok meghénilandk a zsido mun-
kakedvel, kiforgatnik a zsidosdigol eredeti jelle-
gébol, hozziszoktalnik a henyeséghez, urbat-
nimsdghoz, rangimddashoz, czimkorsiaghoz stb.
A zsidosdg lebdt a kereszlénységgel valo heve-
redéshol magdra eldnyt nem vdr. S ezérl egyallalan
nem dongeli azt a kapuf, melyet Griinwald ur
szimara megnyitni akar., De nem is dongetheti
mir vallisi szempontbol sem, s azt csak elhiszi
akarki, hogy a zsido - valldsra abbél semmi

elény nem haramlik, ha a .zsidé hivek 0Ossze. .
hdzasodnak a keresztényekkel.

Fejtegetéseink fordulépontjahoz jutottunk-
Konstataltuk, hogy a zsidésdg, mint ilyen, egy-
altalin nem rajong a zsido-keresztény hdzassig-
ért s bizony nem szivesen nyitja ki a  sajit
hazdnak kapujatsem. Mindazonaltal a zsidosag
csupan az allam, az Osszesség szempontjabol
semmi nemii kifogdst nem tesz a —  polgiri
hazassdg ellei. Mert ne téveszsziik ossze a fogal-
makat. A polgari hdzassig egydltalin nem azt
jelenti, hogy a zsidosag hazasodjék Gssze a ke-
reszténységgel, hanem azt, hogy az dllam min-
den polgira egy az dllamban jogérvényes szer-
z6dést allami torvények szerint tartozik kotni.
S 'ha a polgari hazassig behozatik, abb6l még
egyaltaltalan nem kovetkezik az, hogy zsidok és
keresztények 0ssze fqgnak hazasodni.

A zsidok mint a magyar dllam polgarai, a
modern allam szempontjabol azon vannak,hogy
a héazassigi kérdés végleg rendeztessék, nem
mintha a kereszténységgel Osszekeveredniakar-
nanak, hanem mert mint ‘az allam oly polgdrai,
kik mindig a haladas hivei, elére vinni ohajtanak
a nemzet-kultur intézményeit.

Az elobbiekbdl — azt hissziik — eléggé ki-
tiinik, hogy Griinwald ur alaptételének mdsodik
fele is, mely szerint a zsidosdg most mdr megér-
demli, hogy a keresztény tdrsadalom teljesen
magaba fogadja (a polgari hazassag utjan), nem-
csak a zsidosig intenczioival ellenkezik, hanem
a polgari hazassdg elvének sem felel meg. Mert
a polgari hdazassig nem azt jelenti, hogy a ke-
resztény tdrsadalom kinyitja kapuit a zsidésag
szamara, sem pedig azt, hogy esetlega zsidosag
nyissa ki kapuit a keresztények részére,hanem
jelenti-azt, hogy az dllam, nem torGdve sem az
egyik, sem a masik kapujaval, azt mondja, hogy
mindenki, — ugy zsidé mint keresztény — az
én hizam lakoja és az én lorvényeimel koveti.

Palagyi Lajos.

A legsitétebb Azsiabél.

— Rellexiok a hodmezévasarhelyi esethez, —
Nem egy wjabban  Azsidbol hazakeriill Stanley,
vagy egy mérges nyilzdpor kozott a cultura malaszl-
Jat lerjeszid Emin viselt dolgainak - negordkitése czél-
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Jdbol - vesszem igénybe az - » Egyenldsége  hasdbjait.
Hiszen a danulsigos és érdehfeszitd cyikkek és kozle-
mények dolgdban felekezeli érdekeinket  szolgdlo — eme

Jeles kizlonyiimk amugy is ritha szerencsés kezet lanu-

s1, 6 a vildgért sem szorul arra, hogy messye td-
Jokrol szallitsanal neki — vadakat.« Nemt szikilko-
diink i zlyen‘ék nélkail, maradbatunk me sgépen itihon,
s mégis elég vadakat beszelbetink mi el kalandos fele-
kezeti életinkbdl és annak szemen szedett jelenségeirdl,
tiineleirdl, Vagy ldn a vdsdrbelyi eset nem illenék-¢ be a
Vosiilélebh Azsidba?  Nem. dzsiai dllapolok-c azok, me-
lyck kizott [elekezeti Eletiink, s ennel: virdga,— csakhogy
Jdjdalom, fonnyadl virdga — autonomidnk teng?
Vagy taldn nem arczulesapdsa-c a hithozségeknek
congressusokon és szentesitelt alapszabdlyokban biztositott
onkormdnyzatdra nézve, a midon elsé vdlasziott hivatal-
noka ellenchen, kiben a bitkizség valldsos lelkiismerete ugy-
sz0lvdn. megtestesiil, hatosdg, szerelmes pdr  és vallds-
lanitovd ad hoc substantidlt hazalo hdrmas szovelségre
lépuck, hogy a hdzassdgnak a ritus szerinti felbontd-
sdra ¢ megkotésére egyediil illelckes és bivaloll kizee
higdiszdsa mellelt,  bdzassdg inscencirogtassck, mely a

2 Craganybdrd« czimii operelte. fiilbemdszd - dallamdra

s annak librettojdra emlékezlel :

»Ki eskelelt 27« »Te
mondd ]« S

De ha mdr ay  operetie  szovegének  jogo-
sullsdgdt « zsidd hdzassdg terén még olt s, a hol
leghevésbbé virbatta az ember, clismerik, legaldbb vigig
hagyndk fujni a ndtdt a czereménia’ mesterrel, az es-
keld hazaloval, vagy a hdzald esketdvel; tartsa 6 evi-
dentidban az_ilyen hdzassdghdtési »actusokat.« Hiszen
clore lithatolag az eset nem marad egyedil, az ille-

1ekes lelkésy nyakiba akasztott alieregdyinal; dlore litha-

tolag lesy elég  praxisa, — exempla trabunt — s
ha majd a feleknek »torvényes hazassdguke igazold-
sdra kivinalos okiratra lesy sziikségiik, komyii szerrel
megszerezhetik azt anmdl, a ki az s> dllam dtvitt hatds-
korébena jart el a torvényes hdzassdg létrejoitténdl.« —

Feladala magaslatin dllé- vdsdrbelyi kartdrsunkat
kitlonben — biztosithatjuk, — hogy  lesznek  Magyar-
szdgon még zsido papok — s alig hibeljiik, bogy ki-
vetelre 1s kellene gondolmmk,— akik Mucius Scacvoldual
Jelemelt fovel szdlanak: » Hosszi azoknak sora, a kik
hasonlo dicsdségre vdgyakognak.« — De mi azt lari-

‘A zsidotorzs magyar kizmoudasokban.
Irta: Dr. JELLINEK ADOLF

héesi hilszonok.
VIIL

Harang és kalapacs.
»Zsidd vecsernye,«
Goethe megirta a »viandor harangot,« mely az
egyhazba szolit; aghettoban a »vandor kalapacs«< volt
otthun, mely a templomszolga*) kezében a kozség tag-
Jjait reggel és esle az 0 egyhaugu utéseivel a templom
vagy a «schul» latogatasara szolitotta.**) Szombati és
tinnepnapokon, mikor a kalapalas tilos volt, a kala-
pacsiilések helyét az utczaszerte hangos kidltas foy-
lalta el: »In der Schull« Templomba.***)

*) Schudt »zsidd esodai« (11, 287, 1) szerint a le:nplomra
kalapalonak (Schulklopfer) némel helységekben az is volt a
kidtelesscge, hogy o zsinagégaban a thorn felolvasisa utan ki-
hirdesse, hogy valami elveszelt vagy elliint és hogy az elkal-
lodotl dolog birtokloja uzt kildnbeni alok lerhe mellett szol-
gillassa vissza.

*#) Kz a nyilja a ghelld pcldaszavainak is: »Wenn's nuar
zwei Juden gibt, klopft Einer Schule und Einer geht in Schule«
Ha két zsidd van is, templomra kalapil az egyik, s templomba
mén a masik; tovabba: »Der Schaimmes von Winnek klopft
Schule und legt sich schlafen.« A winneki templomszolga - zsi-
nagogara kalapal és lefekszik aludni, t. i, masokat imira szo-
lit, mig aztin § maga lefekszik és az imadsag idejél elalussza.
Ilyen érlelme van annak a magyar kizmondasnak is: »Vizet
prédikal, bort iszik.«

®%) Téan nem veszi rosz néven a nagyhirit szerzd, hogy
itt egy mulatsigos esetet mondok el, melynek bachur-koromban
szem- ¢s filtanuja voltam, és melynek hése a szérnyit kirom-
kodasairdl kozségében hirhedtté valt Schulklopfer volt, kinek

Hanem elérkezett a felvilaigosodas ideje ; a gyereke-
két tiszta német nyelv(akkor még Magyarorszagon is!)
tanulisira fogtak és ekkor megesett valamelyik ausz-
triai zsido kozségben, hogy a tanulo ifjusig nyelvtani
lelkiismerete mélyében az accusativas és dativas [ol-
cserélésének miatta felhaborodvan, ratamadt apaira,
hogy a nyelvtani {0rvény megbecstelenitésének végét
szakasszak és meghagyjak, de szigoruan am, a tem-
plomrakalapalonak. hogy ettGl fogva azt hangozlas-
sak: »In die Schull« és ne azt, hogy »In der Schull«

Mintan az apik az el6ljaiok eset-vonzasi torve-
nyeibdl egy-egy rovid tanfolyamot végig hallgattak és
meggydzddtek arrol, hogy gyermekeik kérelme jogosult,
hamar Osszeiitotlek egy bizottsagot s beallitottak a
rabbihoz, hogy a nyelvtani reform meghonositasahoz
kikérjek engedélyét. A jo rabbi nagyot sohajtott, meg-
panaszkodott a »Dessaui< (Mendelssohn . Mozes)
bibliai forditasai f6l6tt, hogy az dseredetit, meg
az apik hagyomanyait mindeniinnen le akarja szori-
tani, végiil azonban megadla beleegyezését, de nem

10 frtos havi fizetéséhol elbljirosaga, hogy karomkodasaiért
meghiinlesse, egy friot levont, Az erre kivetkezd napon a go-
nosz nyelvii kopogo csak két iiléssel hivia templomba a hiveket,
a helyett, hogy, mint illik, harom iilést mért volna a kapu aj-
tajara. Hdziasszonyom megrémiilve futolt az udvarra. »Reb
Lipme !« kialtott kétségheesve, »az Istenért ki hall meg, hisz a
kizstgnek nem voll belege Y« (két kalapacsiités ngyanis tleme-
tésre szilitotla a hiveket) »Utne belétek a sisterg isten nyilal«
szolt dithosen a javithatlan kiaromkodd — »hat nem tudjitok,
ki halt meg? Egy forint halt meg; hogy gyaszolnam el eldlji-
roimat hét gydsznapon keresztiil!> ¢ Suzerk.
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Juk, bogy wallds- ¢és kzoktatdsiigyink élén dllo  ama
féf, a kit a szabadelviség  tengerén  bedl-
lott dagdly cléidézdjeként dmnepel szdz beszéd ds ezer
toll, nem villogtatja ~ Neptun.  szigonydt —azon. zsidé

anyakdnyvvezeld lelkészek  felé, a lak mdsnak a
foztét — megenni vonarodnak, s csak azt csplekszzk

mil papi szataszd\, lelkiismeretik és a dicsdiilt dsd

dltal kibocsdtolt — miniszters rendelet  kdlelességiikké
lesz. _
A zsido papnak untig clég jui a  keseriséghol,
b mem szikséges hogy még axt az dirdmpobaral, mely-
lyel svalldstanitoha-ként szerepld csaplarosok o vallds
nevében  »hdzassagokat  bedldanak«  fenékig dirise,
sancliojdt adva, — habdr kényszer uljdn is — oly
lénykedéselre, melycket a valldstalansdg — és — erkoleste-
lenség stigmdyival kel bélyegeznie.

Nem bevertiik ki még  a szégyenletes  privi-
légiumot, mely szerint zsido papok fai a szombaton
vald irds kolelessége  aldl — a kizcptanoddikban —
[ehmentetnek, mig a 10bbi Irdel fai mindmegannyi

Faustold és Lulberelké avanzsiroztatiak, kiknek mod-

jnl bcm wn, a lentalartol oz ordog fejéhe; — szom-

haton is — vdgni. Eléggé fzz;la!;nk azt s, bouy o zsidd
hitkdtelékbe fel nem velt fulkat, a kiket joggal Anbdb-
rabdmitdkmal nevezhetimk, — a bithii zsidok rendes
anyakinyvébe lelkiismeretimk ellen is be. kell vezetni, s
igy, habdr akaratunk ellenére, segédkezet nyujtani - azon
kelletlen anomahakm és visgdssagokra, melyeknek az
dyen sc bis, se bal féle emberi lnyele — szildk vet-
kes meggondatlansiga kdvetkeztében — az cletben majd
lépten-nyomon ki lesznele téve.  Most nieg mondjunk
Ament, s drjuk is be ay Ament »hiz assaookm lampa-
Sénynél,« melyelmel sziteréil o — leoso bbb Azsia :
a magyarhoni zsido felekezet szolgdl. Bzzon.y ! bizony!
nevelni lehetne, ba nem volia olyan igen, 1gen szomorit. .
Nagybecskercken, 1890. nov. /10 25.
Dr. Kilein Mor, )abln

Zsido gyermek, az mas, azt lehet
elkeresztelni. = =

Mint ba kiegésziteni akarnd. fi atal 110//('011/17 a
ludds nagybecskereki rabbi fentkizolt dzsiai képet, dr..
Kolm Armin sgigetodri rabbi egy miniszteri  donlést

palastolta el felelmét, hogy a inégk&zdett sreformmoz -
galom« a kizséghen még nagyobb mérveket Glthet.

[Tanem, a templomrakalapaldo masként véleke-
dett. Negy eévtizede — igy szolt -— mint bold. apam
és bold. nagyapam minden szombati és iinnepnapon
azt kiabdlom éu: In der Schul. Nos, vénségemre én
divatossa viljam és ellanuljam a »Dessani« nyelvét! Mar
ez nem jarja. Soh‘se valtozlassatok apaitok szokasain,
azt mondjik a bolesek. Keressena kozség a szombati
és linnepnapokra valami fiatal emberl, én majd be-
érem avval, ha hétkoznapokon folkaphatom a kalapa-
csot és kopoghatok véle. Avagy talan a kalapalast
kottarol kell cselekednem ?

Az’ ‘egyhazban,.ahové a hivéket a harang szava
hivja, tinnepélyes csend uralkodik, orgonaszo, dalla-
mos zene zeng; de ”‘a' zsinagogaban czifrabb dolog
jarta; ott_énekelt, kiaball, imadkozott kiki a maga
modja szerint. A német, ki a zsidoval szemben ke-
vésbhé koltdi, és inkabb otromba, ezt a nagy Ossze~
visszasagot clkeresztelte olyan larmanak, »mint a zsido
templomban szokott lenni<; de a magyar, kedélyesen,
giinyosan, evvel a példaszdszerlt szojardssal jelai:
»zsid0 vecsernve « Ugy tetszik, mintha csengd és mély
harangszo zengene rendetleniil és szabalytalanul dssze-
vissza  ¢és mintha valamelyik kis esengetyli Oregebb
pajtasan tul akarna fenni.

Mindenesetre tavol all !Glem, hogy Izrdel hie

veinek a némel zsidoiskoldt és a magyar zsido ves'

csernyét ajanljam ; de a torténeti hiiség megkovetclx
hogy nyomat keressiik és 16tét kimagyarazzuk, ’

A régi zsido napjaban kétszer, szombati és iin-
nepnapokon 3—4-szer ‘is eljart a zsinagégaba. — Ott
otthoniasan érezte magat; mint a gyerek apja haza-
ban, ugy viselkedett €s ugy mozgolt, mintha otthon
lenne ; a vele imadkozok testvérei voltak, a kik el6tt
nem restelkedett és a kiket néha tulkiabalni igyeke-
zett, mint a gyerekek, mikor apjuk elé keriilnek. A
héber imakonyvet betéve tudia, nem voit sziiksége
vezérimadkozora €s bizony édes-keveset 1s hajlott ra.

Manapsag a zsido négyszer, 6tszor fordul meg az
imahazban, — de évente. Mar nem érzi magal ottho-
nosan, hanem idegen benne; uzy viselkedik, mint a
vendég, a ki latogatoban jar, tartézkodo, nem beszél
fennszoval és mint udvarias gentleman alengedi a
kantornak, vagy a zsinagbgai vendéglatonak a héber
szol, melyhez mar alig sejtenck, vagy melyel az ima-
kinyvben is alig tudnak feliitni, :

Nem lehetetlen, hogy odajutunk, hogy a helyett,
hogy a zsinagogat személyesen keresnék f6l, ‘az iin-
nepek  kozeledtével az eldljaraknak el fogunk kiiideni
egy-egy névjegyet. — A zsid0 vecsernye nagyjiban
megsziint a kotekedés targya lenni, vele azonban a
vecsernye és muszaf, vagy a szombati délimadsig is!
I“Ipemultaka har‘mgok és veluk egyiitt az 1madko70k is. ‘

HECPERT i
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 hild be /aoz,(gmh, mely méltan foglal helyet a H0d~
771@{00&54;%@2}/ menesziett rendelet mellett, 56t Syiget-
vdr derdk, buzgd rabbija folébe helyeri ennek, és tin
Jdgaza is van. Mert eklatansabbul mint amag, bizonyilja
emez, hogy az a roppant liberalis felbuzdulds, mely csak
a napokban oly hatalmas bulldmokat vert - vdlasztott
torvényhozdink ‘csarnokdban, nektink, zsiddknak, nem
szl Kiilonben érthetellen volna, hogy kultuszminiszte-
riinknek it kozolt rendelele  és - hépviselohazban
finnepelt hatahnas nyilatkozatai kozt mindéssze néhiny
nap *fekszik, holott a kettst egy szdzad  vdlasztia el
egymastol. & zsidd gyermeket bdtran lehet elkeresz-
telni, vagy, munl a jambor miniszler magdl kifejez,
«a keresztség szentségéty bdlran rd lehet erdszakolni,
Végtére csak zsido gyermekrol van s30. Hadd didvo-
zitljon a boldogtalan. Hogy egy olyan i6rvénytelenii]
clkeresgtelt, igazdn elkeresstelt zsid6  gyermeket meg
lehet-¢ menteni az - «iidvdziilés»-t6l, erre nézve folotte
tanudsdgos, hogy milyen szabadelvii kormdnyunk sza-
badelvii kultuszminisgterének nézete, melyet orok emlé-
kil az it kovetkezd leirathan téteményezelt le késobbi
generdeziok epiilésére.
I a rendelet: ;
42306, sz. Vall. és kozokt. m, kir. miniszter.

Somogymegye kozonségének! A szigetvari izr.
anyakonyvvezetd rabbi az iranti kérvénye iigyében,
hogy Pollak Regina (Malvina) 11 éves koraban tortént
megkeresztelése, mint torvénybe {itk6z6 semmisnek
nyilvanittassék, a megye alispanjanak f. évi marczius
ho 12-én 5687, sz. a. kelt jelentésével bemutatott, va-
lamint a péesi puspdk urtol altalam bekért . alatti,
szinten idezart iratokbol kitetszik, hogy a térvénytelen
agybol szarmazo Pollik Regina Kraman Janosnal és
hitvestarsanal nevelkedett, az eltartisaért édes anyja
Pollik Kati két honapig fizetett, kés6bb pedig ez gyer-
mekét elthagyva, hollétérsl mit sem tudtak -— és csak
akkor, a midén Pollak Regina mar 6 éves volt, vették
hivét annak, hogy Pollak XKati meghalt. — Ezideig és
ezentul is Kruman hitesek nevelték, tartottak és ru-
haztak Pollak Reginat. Még mielstt Pollik Regina a
keresztség szentségét felvette volna, nevezett né a r.
k. vallasban neveltetelt és most a zsido vallasra ab-
bol az okhol szandékozik visszatérni, mert vilegényé-
vel, a zsido vallasu Hauptmann Bernattal torvényes
hazassagra akar lépni. A (orvényesen bevett keresz-
tény vallasfelekezetek viszonyossagarél szolé 1868,
LIII t. cz hatarozatai a jelen esetre — a zsidé val-
lasra valo attérésrol lévén szo, — nem alkalmazhatok,
hanem alkalmazandok a régi orszagos torvények, a
melyek jobbara az egyhazjog szabvinyait veszik zsi-
normértékiil és a mult szazadban kibocsatott legfel-
s6bb kiralyi rendeletek. Igy az 1789. évi januar ho
8-an 119. sz a. kibocsatott udvari kancellariai rende-
let szerint a torvénytelen sziiletésii zsidé gyermekek,
kiknek eltartasarél ¢s  nevelésiikrél anyjuk gondos-
kodni nem képes, elhagyott arvaknak tekintendék, a

kikrgl az allam gondoskodik, és ez okbol a r. kath.
hitben, mint a fejedelmek vallasaban nevelenddk, —
Marton Mihaly szigetvari plébdanosnak Budapesten 1889.

évi november ho 15-én kelt jelentéséhdl Kkitetszik,
hogy Pollak Regina nemcsak anyjatol, hanem hitsor-
snsaitol és ‘illetékes hitkozségétsl is elhagyatott. Iga4
hogy II. Jozsef idejében keletkezetl oly resolutio is,a
mely a megkeresztelt gyermeknek a 18-k életév be-
toltése utdn a zsido vallasra valo visszatérést meg-
engedte. Igy az 1789. évi oktober hé 1H-én 12635. sz.
a. kelt udvari cancellariai rendeletben Cseh Réachel
zsidd leany megkeresztelése tigyében elrendeltetett,
hogy ez a gyermek egyelére a r. kath. vallashan ne-
veltessék, de ha a 18-ik életévét betdlivtte, a két val-
las kozti valassztas tetszésére bizando. A jovére nézve
pedig a zsido gyermekeknek 19-ik életévok -elérése
el6tti meg keresztelése eltiltatott. Eltekintve attol, hogy
a most, emlitett udvari kancellariai rendelet mir az
1791, évi aug. ho 8-an 10203.sz. a.kibocsatott udvari
cancellariai rendelet altal modositast szenvedett, mert
eszerint a m. kir. helytartd tandcs felhatalmaztatott,
hogy oly zsid6 gyermekek megkeresztelését, kik 14-ik
életevoket betdltotték, s a keresztény hitre attérni ohaj-
tanak, megengedhesse, a t6bbi esetben pedig a leg-
felsébb elhatarozasnak esetrsl-esetre valé kikérése
meghagyatott, az 1789. évi 1263b. sz. a. kelt udvari
kanczellariai rendelet altalanos érvényit rendeletnek
mar azért sem tekinthetd, mert ugy latszik, hogy a

-rendelet kibocsatasara az a koriilmény szolgalt alapul,

hogy Cseh Rachel édes anyjanak akarata ellenére ré-
szelletett a kereszlénységben, a mi a Je]en esethen
nem forog fenn. Pollak Regina (Malvina) érvényesen
kereszteltetvén meg, és mint keresztény ¢&s magyar
allampolgar a zsido vallasra at, — de még vissza sem
térhetvén, — Pollak Regina, illetdleg ennek inditva-
nyara a szigetvari izr, anyakonyvvezet$ rabbi altal
tamasztott s elglemlitett kérelmet figyelembe vehets-
nek nem talaltam. Midén a nevezett izr. anyakényv-
vezet§ hozzam intézett ujabb slivget§ beadvanyat szin-
tén idezdrom, egyuttal felhivom a kozonséget, hogy
ugyanazt az eldadottak értelmében értesitse. Budapest,
1890. évi szept. ho 26. Grof Csdky s. k. .

Kozli: Dr.Kohn Armin

szigetvari rabbi.

Az elsd Kcch-féle beoltasok
hazankban.

— Az Egyenléség eredeli, de nem tudomanyos tudositisa. —

Mikor egyik ismerésomnek elmondtam, hogy leirni
szdndékozom az KgyenlGségben a Magyarorszigon
tortént els6 tiidévész elleni beoltisokat, mert azok a
pesti izraelita korhaz falai kozott folytak le : gunyosan
kérdezte t6lem:

— Hat mar
osztjatok ?

— Van valami igazsigod, de nem egészen, vala-
szoltam a csipds kérdésre. Ha a Koch-féle beoltasok-
nak meg lesz a remélt sikeriik, a magyar orvostudo-
many torténelmének lapjain mégis csak az lesz
feljegyezve, hogy a pesti izr. korhiz volt az els6 ki-
sérlet szinhelye.

a bacillusokat 1s felekezetekbe
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— Felekezeti hiusag, de megbocsdjthato.

Azzal nyugodt lelkiismereste]l fogok mar most
ismertetésemhez, hogy van joga ennek a czikknek az
Egyenléséghez. '

%

Kiinn egyhanguan szemetel6 es6, unalmas 6lom-
szinfelh6k. Bennt az izraelita koérhaz falai kozoit
élénk siirgés-forgas, ideges izgatottsig. Izgatotlsag az
oltas titokban tartisa daczara Osszegyiilt 15 20 orvos
kozott, de még nagyobb izgatotlsag a beoltando bete-
gek kozott, Ki is csoddlkoznék ezen? Az orvos aleg-
gyakoribb és  legborzasztobb betegség lekiizdgjét
éhé\jtja latni, a beteg pedig aggddo kivancsisaggallesi,
hogy mi az, ami neki a mar lefogyott testében az egész-
séget visszadja. De mindnél talan izgatottabb volt Szigeti
Marton dr., ki egyike volt a legelsd szerencséseknek,
kik a nagy Koch anyagahdl egy kis iivegecskével kap-
tak, Dicséretére legyen mondva, hogy a draga nedi
egy részét az izr. korhazi betegek beoltdsira szanta,
minden dijazas nélkiil. ‘

Mikor Stiller igazgato-f6orvos osztalyan, a tid6vész
ellenes beoltas helyéiil kiszemelt szobaba beléptem, min-
den szem arra a sargashahajlo folyadékra volt szegezve,

" mely elzart kis tivegecskében ott allott egy kis asztalon,
Unnepi csendben tortént meg az elsé beoltas Magyar-
orszagon. Bevégezte utan a szemléls doctorok hangos
éljenzésbe tortek ki. Eiglr Ferencz a neve annak a
szerencsésnek, de mégis szerencsétlennek, a ki az egy
milligrammnyi adaggal megnyitotta a beoltottak sorat
hazankban. S hogy a torténeti teljesség csorbat ne
szenvedjen, jegyezziik ide, hogy 1890 év november ho
24-én,délutan 4 ora és 30 perczkor tortént.Mégkeét beteget
oltott Szigeti doktor Stiller egy. tanar oszlalyan, mire a
kis csoport Bdron f[Gorvos, a hires mild-tanar sebészi
osztalyara ment, hol ismét harom sebészi beteget oltott
be Szigeti a Koch-féle anyaggal.

A f6varos orvosar tdmegesen zarandokoltak o
korhazba, hogy a beollolt betegek alla: olarols a szer
hatasarol meggy6zédjenek s a kizonség lazas érdekls-
déssel leste a belegekrol kiszivargd hireket. A mnapi
lapokban egyébb se olvashatd, mint reakezio, Koch,
-— lupus, — lazmenet, ujra oltas, szoval azt hinné az
ember, hogy a Pesti Hirlap, vagy a Nemzet orvosi
napilappa valtozott at.

Részben azért, mert mar a napilapok nagyon iski-
merit§ tudositasokat kozoltek, részben pedig, mert a
korhazi igazgatdsag  megliltotla az avatottaknak,
hogy az ottani betegekrsl tudositasokal hozzanak, s
minthogy én jambor ember létemre nem akarok ana-
thémaba esni, bezarom soraimat .

Azaz pardon! Egyet még konstatidnom kell, mi
biiszke orommel toltotte el jo zsido keblemet, A szaz
meg szdaz ~rvos, kik a beoltasok ola a korhazal felke-
resték, ¢és ezek lulnyomo része ezzel uz alkalommal
eldsz0r latla az intézetet : elragadtalassal, csodalattal

nyilatkoztak a humanitas £ nagyszerii. templomarol,
s

“melynek parja ninecs a monarchiaban, és elismeréssel

¢s dicsérettel adoatak az ezt megteremts és fenntarto -

pesti izraelita hitkdzségnek. '
S Empyricus

Zsidd magyar irok és tudosok.
Szerkeszti és irja: dr. Feleki Séandor.
VII.
Kiss Jozsef.
(Nyilt levél Dr Feleki Sdndor urhoz.)
(Vége.)

Midén elsé napon etfoglalta correctori hivatald t,
berontott hozza egy fekete szakallu délczeg ur és
bombdl6 hangon mar messzirdl kialtolta:

— Hat hol van az az uj corrector?

Komacesy Jozsef volt.

Az uj corrector nyugodtan [dlkel.

— Itt van.

-— Hallja baritom, hombéli. tovabb a szigoru
szerkeszté ur, czélszeriinek tartom ont eldre figyel-
meztetni, hogy ha csak egyetlen egy hibat hagy meg

‘a correcturaban, ugy elcsapatom, mintha il sem lett

volna. Erti?
— Ertem.
— Neve?
— Kiss Jozsef.
— Kiss Jozsef? On irta a «Zsido dalokal«?

— Igenis.
— O hisz az a egészen mas, hiszen mi collegak
vagyunk! — Gyere pajtas, gyere. — ks ezzel karon

ragadta és vilte magaval a lakasara, leiiltette és el
sem ereszlette, mig — vagy szaz verset fel nem olva-
sott a fiatal colleganak. A legjobb baralok maradtak
mind e mai napig.

Ezzel benne volt az arban. Nagy ritkan mégis
csak megkegyelmezett neki egyik, masik ujsag €s ki-
nyomatta versét — iagyen. Pedig akkoriban mégcsak
ugy diilt beldle a cadentia. A Deutsch-féle n yomddban
nagyon megbecsiiliék a tehetségét, olyannyira, hogy
1872-ben rabiztak a «Képes Vilig» szerkesztését. Di-
csGen megfelelt feladatanak és két év multan a lap
— kimult «<preaprumerans vérszegénységhen.» Pedig
az akkori viszonyokhoz képest igen jo lap volt. Szor-
galmasan dolgozolt is benne és régibb verseinek java-
része itt latott eloszor napvilagot. Ebben az id6ben
hazasodott meg. A «Képes Vilag» gyaszes elhunyla utan
megint csak keserves kenyérkérdés sl6tt allott. Deutschék
egy uj vallalatot inditottak meg: a «<Képes regény-
csarnok»-ot; amolyan sensatios regények sorozala lett
volna és az elsGt ¢s, azt hiszem, az ulolsot is Kiss
Jozsef irta meg. «Budapesti rejtelmek» a czime annak
a két vastagkotetii regénynek, melynek szerzdjeként
Szentesi Rudolf van megnevezve. Kezdédik mindjirt
tomeges gyilkossaggal és valami még ennél is gono-
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szabbal. De batran- a legjobb magyar sensatios re-
génynek mondhatom, és vanhak benne részletek,
melyek hatarozottan miivészi kézre vallanak. Dehat
kenyérkereseth6l ‘irta és sohasem volt vele nagyra.
Ugyanekkor egy masik vallalalot is inditott meg,a
melylyel szintén nem boldogult. Pedig jelentds dolog
volt rank, zsidokra nézve és — talan ezért bukott bele.

A »Zsid6 évkdnyvr-et értem. Ritka tartalmassiggal és

valtozatossaggal dicsekvd zs1d6 naptar volt ; kdzlemé-
nyeket tartalmazolt a zsido irdvilag minden jelesét6l.
Ebben jelent meg Kiss Jozsef egyetlen novelldja is, a
«Jokli», egy szegény zsido handlé lemetésének torté-
nete, egy budai svab falu keretében.

Markans, népies alakokkal. egészséges humorral
és nagy szomorusidggal megirt novella ez, kar, hogy
szerzdje ki nem ollozza a régi kalendariumbél az uj-
saga szamara.

Engedje, -— kedves doctor tir, hogy itl alugor-

jak néhany esztenddét egyszeriien Kiss Jozsefnek »A |

kik engem felfedeztek« czimi- nyilt levelére utalva,
Olyan kiilonosnek tiinik {61 nckem, hogy aprora mond-
jam el azokat a véres kiizdelmeket, melyeket a sze-
gény poéta a mindennapi kenyérért folytatott. Régi
mese ez, hogy a hangya jobban boldogul, mint a tii-
csOk és még a mese moralja is a tiicsd: hatranyara

it ki. Kar, hogy a poéta-szintén nem olyan légies tii-

nemény, mint a tiicsok, a kinek kevés kell a kony-
hara és egy hosszu nyaron at legalibb gondatlanul
esiripelhet. A »>Simon Judith» nagy sikere utin a ma-
gyar kozonségnek nem csekély elégtételére szolgalt a
tudat, hogy van egy uj, nagy reményekre jognsito te-
hetsége és e tehetségre magara bizla, hogy a nagy
reményeket beviltsa.

A tilesok aztan bedllt hangyanak. Szerencséje,
hogy gyermekkoriban rabbinusnak nevellck. — Az §
zsido ismereteingk koszonhette azt a megtiszteld
meghivast, mely 6t 1874-ben Temesvarra hivta hil-
kizségi jegyzonek. Ottan idillikus viszonyok uralkod-
tak. A kozségnek évek ola nem voll rabbija, mi sem
természetesebb tehat, minthogy a derék, tudos kizségi
jegyzG végezte a rabbinusi teenddket is.*) Nagy te-
kintélyre tett ottan szert, komazott a féispinnal és az
Osszes megyel notabilitisokkal és szoros baritsagot
kotott buziasi Eisenstiidterrel, a kinek 1876-ban meg-
jelent elsé velinpapirosos verskitetét dedicaita. lzzel a
kotettel még nagyobh reményekkel biztalla a fiatal
tehetség a [Gvarosi sajtot és a Petsfi tarsasag egy iin-
nepélyes vilaszlisi actussal tagjai és eziltal az »elsé-
rendit« kollk soraba iktatta nevét. — A »Budapesti
Szemle« “akkor még nern: tartolta érdemesnck, hogy
lebunkozza.

A temesvari idillicus életet csak nagy ritkian za-
- varta meg egy-egy felrandulas az irodalom residentia-
%mgen tisztelt ird ur valdsziniileg a rabbinikus feen-
ddknek esak-admisztrationdlis réezét érli Szerk

jiba es ilyenkor a Petdli-tarsasag iilésén a kozdnség -
mindig viharosan tapsolt egy alacsony emberkének, a
ki majd rikdcsolo, majd kisérteties hangon olvasott {6l

egy-egy balladat. De bécsi embernek német nyelven

kel'ett egyet fololvasnia, hogy a taps kihatdssal legyen
a poéta helyzetére. Hiszen mindenki ismeri a Lewinsky -
és Agotha kisasszony legendajat. Ez nagy.t lenditett
sorsan. A lapok mind nagyra voltak az »uje folfede-
zéssel és Calderoninal kitették az arczképét. Midén
aztan 1882-hen megjeient a masodik finom velinpapi-
rosos verskotet, Kiss Jozsef meg volt mentve a hal-
hatatlansignak. Verseit széltében szavalgaltak. Az
ujsagok tarczdkat irtak rola és verseirdl, a kritika
nagymestere pedig végig scandalta uz egész kotetet és
a koltéi géniusznak nyomat nem talalta a versekben,
mert a jambicns versekben tilnyomd volt a trochaeus
és a trochaicusokban djambicus. Legjobbaknak talalta
azokat, melyek tiszta spondeusban voltak megirva.

Ez azonban még hagyjan. A legnagyobb hibaja
verseinek az voll, hogy egy enthusiasta criticusa
osszehasonlitotta dket Arany Janoséival. Az egész ca-
ravan felbugolt szornyiikddésében. S irhat Kiss Jozsef
azota még oly szbkdelé jambusokban, ezt a biinét
nem fudjak neki sohasem megbocsatani, és még késo
vénségeig fogjak szemére vetni azt az enthusiasticus
criticat, melyet elvégre is — nem ¢ irt.

- Pesti maecenasok ugy talaltak, hogy az ilyen
nagy koltének még sem illik Temesvarolt anyakdny-
vet vezelni és felhoztak a févarosha — bizstosilo tar-
sasdgi hivalalnoknak Nem tudom, mennyiben koltibb
ez o foglalatossig amannal, de az az eldny minden-
esetre jart vele, hogy ¢ ismét koztiink lehetett, ahol
az irodalomtirténet készitl. Es a ndla megszokott nagy
intervallumokban megjelent egy-egy verse, nehdny uj
balladaja, melyeket beszoritolt azegymdst éré harma-
dik, negyedik, 0to6dik kiadasba. Azonkiviil megsziile-
tett onallo kotetnek a »Mese a varrogéprdle, majd a
»Jehovae, az »Unnepnapok« és szamos (barnem sok)
aprobb kdolteménye, melyek karacsonyra, kilteményei-
nek masodik koteteként fognak piaczra keriilni.

Eddigi életének utolso mozzanataként még {ol
kell emlitenem, hogy annak a biztosito-tarsasagnak,
melynek hat esztendén at hivatalnoka volt, hibaja ta-
madvin a kréla koril, kiadlak az épen akkoriban nagy
népszeriiségre jutott takarékossagi jelszol és szamos
zsefet is. A vezérld f[é fiak valosigos Brutusok voltak
kotelességérzetitkben ¢s csak vérzé szivvel irtak ala
a koszoris és kedvencz kollgjiknek szolo felmondo
levelet., —

A hangyabol ismét tiiesok lett. Kiss Jozsft vissza-
tért a régi mesterségéhez és mult télen régi kedvenc:
eszméjének valositasihoz fogott: megalapitotta a
»[16t«-et. Azl hiszem, az »Kgyenlgség«minden olvasoja

_ismesi ezt az elegans kis lapot, melynek egész beren-
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_.dezése, szelleme, .vKiss Jozsetnek k‘eztAyﬁs kezére vall.
;Q.Ezzgl megemlitettem utolsé miivét is:

*
* *

Engedje el nekem, kedves doctor ur, a dicsérést.
Megvallom, viszasan érint engem az ellentél. mely
azok kozott, miket Kiss Jozsefr6l mondanom kellene,
és-azok kozott, miket réla meséltem, uralkodik. Az

el6bbi hynnus volna, mig az, a mit eddig mondtam,

talan paradia. Mert latom, hogyan &sziilt bele Kiss
Jozsef az életébe és el kell hinnem, hogy & ezt az

¢letet bizony nagyon is megszenvedte, de nem tudok .

rola emelkedett hangon irni. Miért elvégre is csak a
prozai pénzen fordult meg az egész»véres kiizdeleme
és.egy par ezer forinttal gyGzelmes végét lehetett
volna vetni. Es elvégre is ez az emberek talnyomo
részének a sorsa és nem lehet kivanni a tarsadalom-
tol, hogy orvosilag constatdlja minden emberen, vajon
nem jobb sorsra érdemes-e? De ha végig tekintek e
magukban véve nem épen oridsnak valo megpréballa-
tasokon, bizonyos elegicus érzést nem tudok elnyomni.

Szegény korcsmaros gyerekéhdl szegény didk lett, sze-
geny diakbol szegény tanito, ebbdl corrector, ebbdl |

. szerkesztd, szerkesztébol kozségi titkar, kozségi titkar-
b6l hivatalnok, ebb6l proletar és a proletarbol ismét
lapszerkesztd. Van-e emelkedés e kiilonbdz6 fazisok-
ban? Es az utolso megnyugtatd - befejezGje-e a szo-
moru som/atnak

Ejszaka van és odakiinn egyre szakad az esd.
Hatradiilok székemben és pihenek. Es amint mereven
nézek az eldttem fekvg papirosra, felmeriil eldttem a
Jozsef-koruti szerkesztdségi szoba és ugyanilyen karos-
székben iilve latom a kolt6t, a mint a papirosok egész
halmazan végig kiizdi magat. Versek ezek, bekildve
az orszag minden tajavol, ¢és Kiss Jozsef, a lant ké-
nyes izlést pengetdje, a ki sajit munkdinak nagy ré-
szére is ramondta az anathémat, végig élvezi vala-
mennyit, hogy a kozonséget t6lik megkimélje ...

Ez is kenyérkereset, de legalabb — kolt6nek
valo .

Kdébor Tamés.

4 . 14 5y
A ,hét kozség
(M yaw)

: u. _
Lakompak hitkozscg fénykorat a multban ¢lte;
- ezl-gazdag berendezésit temploman kiviil szamos jo-
-tékony egylet is bizonyilja, melyek a multhan kelel-
kezlek és maig is fenndllanak, és annak daczara, hogy
+ tagjaiknak szama avinytalanul csekély, mégis igen szép

tevekenységet fejtenek ki. Itt van mindenek - elstt a

Chevra Kadisa, - mely ¢venkint szambavehetd dssze~
- gel oszt szét a szegények kozott €s az oOridsi temelét

és a sirboltokat rendben és jo allapotban tartja. Ezen
- temetd, a mely az orszaghan a legnagyobb zsid te-
« met6k kozé tartozik, mir magaban véve eléggé bizo-

-csaladjaidat. Egytél-egvig jambor,

1 kompakon hires,

nyitja a kozség egykori nagysidgat. Sirjainak szama
legio. A sirkévek stirtin allanak egymas mellett; koz-
tiik akad az ember olyanokra,‘ melyeknek evszamax
300—400 év elgtti idérél heszelnek A fehratok sty-
lusaban eredetiség és valtozatossag mutatkozik. A
legszebb siremlékek a Schey-csalad SlI’k@ltijQl‘l talal-
hatok. Ha az ember bejarja ezt a, temetot azt kép-
zeli, mintha ezen régi kozség 400 eves tortenete ezen
kovekben megmerevedett és k6vé valt volna, mert
megtalalja kozliikk minden kimagaslo ulak | életének
minden fontosabb mozzanatnak emlékeét, és ha vala-
mir6l, ugy ezen helyr6l mondhatni: »saxa logpuntur «
Lakompak imahdzanak falai es.tom_e,to,Je,.,csakggyan
oly beszédes hirdetdi egykori nagysdganak, hogy ~ha
nem is volndnak mas torténeti forrétéaihk mir ezek-
bél is tokéletesen meggyomdhetnenk e A“ldO Jlelység
minden tekintetben valo dics6 multgarol _

Kiemelem azt is, hogy a Ialxompalu /sﬂdok és
nemzmdok kbzti viszony a leheto legjobb, a mi ab-
bol is kitiinik, hogy ott évek ho%wu sordan at mindig
zsido a bird; most a rabbi fia blmskodlk aki vgy
mondjak, még egyvkeresxtcnynok sem s7010altat0|t okot
jogos panaszra.

| -Kéabold.
Lakompaktol egyoranyi jarasnyira fekszik Kabold
(németiil : Kobersdorf). Joval kisebb és jelentékielenebb

‘kozség Lakompakndl ; hitkdzségi tagjainak szdmaaligha-

ladjamega 100-at. Ezek kivétel nélkil mind t6bbé-ke-
véshbé szegény emberek, kik Also-Ausztriaban és Salz-
burgban hdzalassal keresitk meg kenyeritket és sziik
keresményiikbdl tartjik el otthonmaradt nejeiker és
becsiileles emberek,
akik aem furfanggal, vauy holmi »szellemes Stletek»
altal, hanem igazin arczuk verejtékével szerzik meg
napi kenyeriiket. Vagyonosabb és tehetdsh ember nincs
is koztitk. Van ugyan  egy-két »grossistac, kiket taldn,
mivel hogy hizalni nem jarnak, a kozéposzialyba lehetne
szamitani, de gazdag ember egy sines koztik s nem
is volt soha. Azl tarija egy adoma, de azért igazat
mond, hogy midén az agg R, Raven Hirschler, ki La-
gazdag ember voll, és 6sz kora da--
czara nem elégelte meg az €lelet, s6t nagyon félt a
halaltol, Lakompakrol el akart kéltozkddni, — valamelyik
tréfas baratja erre czélozva, azt a tanacsot adla volna
az Oreg Hirschlernek: »Eredj Kaboldra, cll gazdag
ember emberemlékezet ola sem halt meg.»

Vallasos tekintetben a lakompakiak szinvonalan
allanak ¢s habdr mindenben szigoruan conservativek,
mégis a talvallasossag jelei naluk nem tapasztalhatok.
Mikor otthon vannak (rendesen az iinnepek idején)
mindenikitk pontosan belartja az 6sok szokasait és
feltékenyen 6rzik apaik hagyomanyait — REgyik sem
merne akdresak hajszalayira is eltérni, mert tudja,
hogy az egész kozség megbotrankozasaval talilkoznék,
Persze kint a nagyvilaghan ez nem jarja; a jo kabol-
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diak kiinn nem”oly jamborok, mint ofthon ; az osztrak
falvakban nem.  veszik a dolgot oly szigoruan. Ott néha
Tnapjan meg %em r'iadhak a joizii falatlol, bar ha az
esetleg nem seml 7akacsne konyhajaban és bogreje

ben készillt is,— és égy jo pohar bort sem vetnek |
meg, ambar azt esetleg nem . csalhatatlan izraelitake- »
zek nyujtjak. A kaboldl rabbik, kik mind igen Jambop '

és elvhii orthodoxok nem gyéznek eleget pré-
dikalni a »konok« kaboldlaknak és valtig figyelmez-
tetik oket azon furcsa kovetkeyetessegre melylyel 6k
aszerint, amint és ahol élnek, kiilon-kiilon életmodot
folytatnak, otthon orthodoxok, masut meg alig egyszerii
zsidok. —

lrdekes, milyen drastikus modon esett egyszer |

az eféle ﬁgyel'mé?teté konnyi benne raismerni ama
gyengéd hangra, mely ott a szoszéken honos. Par év-
tized el6tt, a kaboldi rabbi a »hiibano szombat« alkal-
maval tartott »drase« l)eben szigortian intette nydjaf,
hogy ne térjen'.a‘: rosz utra és ne hallgasson a biin
csabitd szavara, Kalonos hévvel és nyomatékkal kikelt
a »szenteskeddx« ellen, kik otthon »késer» hazat tar-
tanak és ha Giton vannak, rendesen »tréfe» eledellel

élnek. A rabbi jol ismerte azokat, kik ezt tenni szoktdk |

és hogy szavainak nagyobb nyomatékot adjon, szeretett
volna egyszer rajuk piritani, és ¢&ket palam et pub-
lice megszégyeniteni. De hogyan? Sorra nevezze 6ket?
Ezt mégis rostelte, szem el6tt tartva a biblia szavat:
YT DY NN NG IOy NN TSN MZe Intsd meg
felebaratodat, de 1eS/Ietcsen ne lobbantsd szemére
biineit». Ezért cselre szant: magat. Tettetett haraggal
és felgerjedéssel megfogla a (adlivanyt, amely szdszék
gyanant szereplt, felemelte és ezen szavakkal [ormedt ra
a megreltent hallgatosagra: »Hadd fogjam meg ezl az
allvanyt és vagjam fejéhez azoknak a gonoszoknak, a
kik a tréfe hust eszik!< Az illet6k, hik vétkok tuda-
taban magukra vonatkoztattak e szokat, rogton lebuk-
tak, nehogy az allvany roptében fejen talilja Sket, a
tobbiek pedig lattak és — kaczaglak. Maguk arultak
el magukat. Igy'leplezlé le a kdboldi lelki pasztor a
»beteg juhokat< nyajaban,

Szokas tréfasan a kaboldiakat »egyoldaluakiak«
nevezni, a minek az a nyitja, hogy a kaboldi zsido-
utezanak csak egy oldala van és a hazak mind egy
oldalra vannak épitve. Azonban ezen réfds szonak
aligha nines egy kis giinyos mellékértelme is, ameny-
nyiben nem oly annyira a helység topographikus fek-
vésére, mint inkabb a kaboldiak némely szellemi [ogya-
tékossagaira czéloz, a mint tényleg a jo emberekto!
egy kis drtatlan egyiigyliséget nem is lehetl megtagadni.

| Richter Zsigmond,

rabbi,

DS Anyaghalmaz folytan a jelen
szAmbol tébb czikknek és le:,lum{,n)nel&
ki kellett maradnia.

A KIHAZASITOK

Humoros lengyel-231do elbeszélés.
(Folytatds)
— Oly n6t szeretek, akit sohasem mondhatok
a magaménak, —
- — Tehat asszonyt — hebegte Victoria, egész

testében reszketve.

— Nem, leanyt — valaszolt Valerian, — gazdag
csaladnak egyetlen 6rokosét. On ért engemet — remeny-
teleniil szeretek.

— s miért remenytelenul‘»’ — kérdé Victoria ra-
gyogé szemekkel,

— Mert a becsuletem paraneaoha igy.

— Becsiilete . . . ?

— Tobbé at nem lépem e haz kiiszdbeét.

~— A mi hazunkét? "

— Igen, Victoria, az 6nokét, — tort ki Valerianhol
a sz0, mert on az, a kit imadok, a ki eldtt ...

E pillanatban belépett az anya, hogy udvariasan
leanya tanitojanak hogylétét tudakolja.

Nyomban kovették 6t Festenburg ur és Weinreb,
a mindenes.

— Azt mondom én dnnek kedves jotevém — re-
cseglette a zsido — és itt a haziasszonynak szemébe
mondom, hogy csak egy parti van a mi kisasszonyunk
szamdara, ¢s ez Kochanski Valeriané Baratinbol. Csupa
arany ember, paratlan gazda, gavallér, finom, — azt
mondom én 6nnek, nagyon finom és bizony szeretném,
ha az a pompas ember engem hallana.

Victoria megvetd tekintettel sujtotta a zsidot.

— Sol’ se beszélj nekem Kochanszky urrol, —
monda Festenburgné ¢ nagysaga. — Nem don Juannak
ismeri-e 6t mindenki? Errdl az erkolestelen emberrsl
ezentul még csak hallani sem akarok.

— De én sem am, csatlakozott hirtelen Victoria.

A zsido a vallat vonogatta.

~— En nem banom, szoll az apa, h.nem elég lesz
mar a tanulasbol. Mennénk talan theara.

Kozvetlenil Valerian tavozasa eldtt Victoria el-
tint a terembol.

A don Juant valami aggodalom keriilgette: Meg-
sértettem 6t, gondola magaban, — azt sem akarja meg-
engedni, hogy elbucsuzzam téle.

l.ehangoltan ballagott le a 1épesdn és Weinreb
szinjaba épett.

A zsido  csattantolt az ostorral s a
csak ugy repiiltek a behavazott uton.

A kastélytol vagy kétszaz lépésnyire nagy jiavorfa
csoport van. Mikor a fogat feléje vagtatott, a [ehér
torzsek koziil sotétalak valiki és kendovel integetett.

A zsido megallitotta lovait.

Elfatyolozott holgy, bundaba burkolozva, élénken
kozeledett. Egyszerre hatravetelte fatyolat. '

~— Viktorial — kialta Valerian, mikdzben egy"

kis lovak
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ugrassal kintermett a szdnbol és ldaba elé borult.
_ Nem haragszik mar ram?

— Nem — vilaszolta a leany, mikdzben hize-
legve fonta koril karjaval — mert én szeretem oot és
én kovetni al-arom 6nt, ahova 6n akarja, mint felesége.

(Folytatisa kovetkezik.) ‘

Fl6fizetési felhivas.

Tisztelt el6fizetinket, kiknek eléfizetésiik november
végeén lejar, teljes tisztelettel kérjiik, méltoztas-
sanak el6fizetéseiket megujitani, hogy a lap szétkiildé-
séhen fennakadas ne torténjék. .

Elofizetési feltételek:

egész évre .8 frt — kr
él évre .4 frt — »
.2 frt — »

negyed évre
Papok, tanitok és kozségi hivatalnokok :

egész évre. .7 frt — kr
fél évre . 3 frt 50 »
.1 frt 75 »

negyed évre N
' Az ,,Egyenloseg
szerkesztésége és kiaddohivatala
Budapest, Vdczikérut 23. sz.

Hazai hirek.

Miniszteri kdszounet. Deutsch Jozsef fold--

birtokosnak, ki a Nagy- és Kis-Gombos pusztin lévé
tankotelesek okiatasaraiskolat emelt és sajatjabol dij-
jazolt okleveles tanitot alkalmazott, a vallas és koz-
oklatastigyi miniszter koszonetét nyilvanitotla.

— Dr. Banoczy Jozsef allapota — a Ber-
linb6l érkezett Grommel velt tudositis szerint — a
Koch-féle gvogymod alkalmazasa kivelkeztében javulo-
ban van. Mindazon altal még 4 hétig kell Berlinben
idéznie, honnét idiilés végett Meranba fog utazni, — Ta-
vollétében miniszleri megerdsités folytan dr Radé Antal
helyetlesiti a rabbiképzé intézet irodalmi tanszékén.

— »Esd6 szozat«ol intézelt a devecseri izr,
hitkdzség templom és iskolaépitd bizottsaga a testvér-
mtkozségekhez és vallasunkat, valamint a kdzokialas
igyét partold6 minden jo lélekhez. — A hitkizség
femplomdt ugyanis — mely e szizad elején épilt — a
vaszprémi kir. allamépitészeti hivatal véleménvye alap-
jan kizhiztonsdgi szempontbdl az utobbi nagyiinnepek fo-
Syaman bezdralidl s a szalmatels alait levs iskolabelyiségek is
Jelmondidk a szolgdlator, A hilkozségnek mindossze 75
tagja van, kik koziil az évi 3000 forinlot meghalado
szitkségletet 25 —30 tagnak kell viselnie, de ezcket is
a [ & augusztus havabain Devecserben pusziitott tiz-
vész altal okozott nyomor annyiraigénybe vette, hogy
a templom és iskola felépilésére Onerejitkkbél képtele-
nek. — Azt hissziik, a mi olvasd kizdnségink szive-
hez is clhat az esd6 szozal, s megnyilja crazényciket.

Az adomauyok Sehwary Samuel hitk. elnokho7 Deve-
cserbe kiildendok. '

— A kiraly a- mucsa.rnokba,n O felsege a
teli kiallitast a hét folyaman megtekintette. Mint szo-
kas szerint, ezuttal is szamos talaldo megjegyzést {ett
az egyes feltiinébb képekre, buzditott, ahol tehetséget
ismert fel es a jelenvolt mifivészek koziil tobbet be-
muntattalott maganak. Természetesen kijutott ezekbél
a mi hitrokonainknak is, a kik ez alkalommal nem-
csak nagy szamm-+), hanem igen jelentékeny alkola-
sokkal is vannak képviselve. A legnagyobb kitiintetés
Horovity Lipot-é« Tornai Gyulat érte, kiket a kiraly be .
is mutatlatott maganak. Horovilz Audrdssy Aladar grof
es neje és Sapiecha hgnd képeivel vonta magara O felsége
figyelmét. A kiraly franczia nyelven szolitotta meg és
érdekl6déssel halgatta, mikor a mfivész magyar voltat
hajtogatta Azt is kérdezte téle: hol van allando la-
kasa, mire Horovitz azt felelte: hogy az év felerészét
a magyar févarosban, felerészét pedig Lengyelorszag-
ban tolti. Tornai Gyulara ennek a »Zdloghitlezd Tanger-

| ben« terelte a magas érdeklédést. A miivészis] O felsége azt

tudakolta, vajjon maga is lakotlt-e Afrikaban? Tornai
igenlGleg felelt. Bs Afrikinak melyik részében? kér-
dezte tovabh a kiraly. Marrokkoban — volt a valasz.
Mire ezt jegyezle meg a kirily: Képét tehat ter-
mészet utan festette; nagyon szép. — Hasonlokép
biiszkeség toltheti €l Bibari Sandort is, akinek a »falu-
rossza« cz. képét sokiigszemlélte a kirdly és nyomban
felemlitette a »biré elGti« cz. genre képét, melylyel a
miivész nevet szerzell maganak, s a mely most a ki-
raly tulajdona. Zilzer Antal, Schlesiuger Henvy (ez utob-
binak a »kis vezeklo« cz) képei szinlén élénk benyo-
mist  gyakoroltak () felségére. Rona  Jozsel pedig
»utolsd szerelem« cz. rendkiviil deriilt hanguiatu szob-
raval, mely egy pityokas epikureust dbrazol, aki d-
vOzild  mosolylyal szorilja szivéhez a boros kancsol,
— megmosolyogtalla a kirdlyt.

— Dr. Szilagyi Gyula vegyész, a Grunwald
f¢le o-budai szesz- és hamuzsivgyar technikai vezetgje

a kir. Jozsef-miiegyelemen magantanirra habilitaltta
magat. Dr. Szilagyi az erjedés ipar terén kivalo iro-

dalmi miikddest fetjett ki, A mult évben is egy na-
gyobb szabasu mii jelent meg lile a Franklin tarsulat
kiadasaban a kivelkez6 czim alatl: »Az erjedés che-
midajanak kézikonyve». E miivel a kritika rendkiviil
kedvezden fogadia, s drvendeniink lehet azon, hogy
hazai iparunkban oly fonlos tényezdt képezé erjedési
iparagak egyellen tdchnikankon épen hitsorsosunk altal
fognak clgadatni, a mi nem csekély mérlékben fog
hozzajarulni technikusaink gyakorlati kiképeztetéséhez.
‘ ‘ B.

— Fliggetlenségi harczunk vitézségi érem-
mel kitlintetett egyik 2zsidd szazadosat,
Weis;  Agostont, folyd ho 2b-cn kiserték orok nyuga-
lomra. A megboldogult hosszu évek soran volt Ko-
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marom varosanak tekintélyes polgara és termény-
kereskedése utjan szerzett vagyonanak jo részét a
felebarati  szeretetnek aldozta. A komaromi izr. hit-
kozségnek éveken at volt elndke, s azottani zsinagoga
épitési koltségeihez tekintélyes Osszeggel jarult. Oreg
napjaira elvesztette a sors kegyét, nejét két év eldtt
sirba - vitte a banat. Azota 6 is elszakadt Komarombol,
az § istapoltiai korebdl, és itt a fGvaroshan éldegélt,
szerényen megvonulva egyik leanyanal. Komaromban
nagy csaladon kivill a szegények is gyaszoljak.

—Halalozasok. Ofuer Jozsefnek,a Ferencz Jozsef
rend ~ lovagkereszt-tulajdonosanak és fovarosi mér-
noknek neje f ho 25-én 30 éves koraban Czegléden
elhunyt. A megholdogult hosszas szenvedésére gyogy-
irt keresni, haza ment Czeglédre, apjanak Vdradi Da-
vidnak, az ottani izr, hitkdzség érdemes elndkének
hézaba. De a sziil6i gondozis és szeretet sem tudta
megmenteni két fia és férje szamara, kivel 11 évig a
legboldogabb hazassagban élt. A kiterjedt rokonsag
gyaszaban szamosan osztoznak. — Machlup Fiilop, a
Machlup H. fiai bérgyaros czég beltagja f. ho 23-an
" 44 éves koraban elhunyt Budapesten. A megboldogult-
ban dr. Ullmann Sandor orsz. képvisel§ sogorat gya-
szolja. A kiterjedt rokonséag fijdalmat enyhitse a rész-
vét, melyel a gyaszeset a févaros eldkel6 koreiben
keltett, hol Machlupot nemes jelleme és szivjosaga
miatt altalanosan becsiilték. A megboldogult temetésére
szant koszorukat a sziinidei gyermektelep javara Gl
Eeng 15 frt, de. Ullmann Sandov, Ulhmann Lajos, Ullmann
Emil 10-—10 frttal; Kobn Adolfaz izr. flarvahdz javara
adott 10 frttal és egy S. nevil ur az izr. leanyarva-
haznak adomanyozott 10 frttal valtottik meg. — Dr.
Torok Salamon, Pestmegye th. féorvosa, volt tdrokor-
szagi kalonaorvos, f. ho 26-an 50 <&ves koraban el-
hunyt. - Nagyvaradrol jelentik, hogy dr. Balkdnyi Mor,
oftani kozszeretetben allo orvos f. ho 25-én hirlelen
elhalalozott. A varos altalanos részvéte melletl kisér-
ték orok nyugalomra,

— Alapitvany. A kovaszna-gyulafalvi ipar-
vasut tulajdonosa, Horn David, szegény székely iskolas
gyermekek javara ujabb rooo frios alapitvanyl tetl.

— A nagyszombati izr néegylet f. ho23-an
28iskolias gyermekel latolt el Lélimeleg ruhival s a kis ne-
bulokat egyutlal meg is vendegelte. A jolell keresztiilvi-
telét kialondsen Koppel Jozsinak, azegylet elndkasszo-
nyanak, faradhatlan buzgalma tette lehelévé.

Kiilfoldi hirek.

— A német csaszar az ant'szemitizmus
ellen. Berlinb6l irjak egy tekinlélyes lapnak : Follét-
lentil megbizhato [orrasbol értestillem, hogy a csaszar
az antiszemitizmus ellen valo hatarozott fellépését még
a mult év végén hatarozta el. Midén akkor egy
kasseli volt iskolatarsat a hozza intézett egyenes meg-

hivas folytan fogadla és ez Kkeseriien felpanaszolta a
mindjobban labrakapé antiszemitizmust: a csdszar csil-
lapitolag jegyezte meg: » Majd masként lesz ez ezutan le
A német csaszar szavanak allt. Es a kik emlékeznek
a Slocker bukasa alkalmabol lapunknak két hét elgtti

szamaban reprodukalt azon sajat czikkiinknek egy ré-
szére, melyet harmadfél év el6tt Paldczi Lipot tanar
a Hohenzollern hazrdl az Egyenldségnek irt, azok bi-
zonyara azt is eltalaltak, hogy a fenti tudositas csak-
ugyan alapos értesiilésre vall, és hogy azt a zsido
iskolatarsat Wolfuak hivjak. o

— A hesszeni nagyherczeg az antiszemi-
tismust a nala jart kiildttségnek adott valaszaban
még hatdrozottabban elitélte, mint a Finger minister
altal kiadott (lapunkbdn is kozolt) rendeletet A nagy-
herczeg kiillonGsen vonatkonzott elhunyt nemeslelkii
sogoranak, Frigyes csdszarnak ismert eme kijelen-
tésére: »Ez az egész mozgalom iszonyat ram nézve,
kimondhatatlanul utalom « v

— A mnémet izr. kodzségek szovetkezete,
mely alig néhany évi fennallasa alatt 50 szegényebb
hitkdzségnek adott iskoldt — lagok gyiijtésére felhivast
bocsajtott szét, hogy egyéb kulturmunkai mellett a
zsidok vallasos nevelését is eldsegilse, Az évi tagsagi
dij 10 marka. '

— Egy Rothschild ledny. Lady Rosberry, azar
Rothschild Anna — mint a lapok kozolté — ahéten el-
hunyt Skocziaban, Férje, aki nem zsido, a haldleset-
r6l rogton értesitette az edinburgi rabbit, mert az el-
hunyt lady, bar szerelemb6l keresztény férjet valasz-
tott, mind halalaig a sz0 szoros értelmében zsidon6
maradt és utolso kivAnsaga is az volt, hogy zsido
szertartasok szerint tegyék orok nyugalomra. Lady Ros-
berry a keresztény férj mellett annyira hive maradt a
zsidosdgnak, hogy még a zsido irodalommal is nemcsak
foglalkozott, hanem mint zsido felekezeti irond, nevet
is vivoll ki maganak. Constance névérével aki sir
Cyrill Flover neje, megirtak a zsido irodalom torténe-
tel; az elsd részt az elhunyt Anna tollabol keriilt
ki, a I rész pedig Constance miive. A megboldogult
lady azonkiviil it egy munkat »A  zsidoné és helyzele
a kiillonféle korszakokbane czimmel, szerzett imakat
zsidondk sziamara és bavarkodott a héber nyelvhen, Apja
Rothschild Antony volt, anyja Rotschild Lujza, sztil. Mon-
tefiore. Bz utobbitol orokolte az iroi hajlamot. Rothschild
Lujza maga is foglalkozolt a zsidd irodalommal és
»Bibliai versek az év minden napjara< meg »Gondo-
latok bibliai sziveg alapjan gyermekeimhez iniézelt
beszédekben« ¢z miivei Angl'aban nagy olvaso kozon-
séggel birnak ma is, :

— Bator tett Nathan Lévi Arenheimban (Hol-
landia) a szomszedsagaban pusztitottt tiizvészb6l a
sajat ¢lete koczkaztatisival 5 gyermeket mentett meg.
A gyermekek az elsd emeleti haloszobaban aludtak
ahol a tiiz kiGtdlt, A balor menté valosagos tiiz
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maglydn keresztiil juthatotta gyermekekhez, hogy 6ket
biztonsagba helyezze

~— Hirsch bard terve. Eppen négyhete, hogy
e czim alatt megirtuk, miszeriot Hirsch baré nagy
teriileteket vasarolt Amerikaban, hogy oda hazajukbol
kitld6zott muszka zsidokat telepitsen. Tuddsitasunk
5000 csaladrol szolt, melyeket a baro egyelére ki
akar telepiteni. Egy argentinai -lap e szamot két nulla-
val megtoldja és mar félmillio zsidorol szol. A bard
a nevezett lap szerint harom tagu bizottsagot kiildott
Rio de La Plataba, kik a terv megvalositasa végett tar-
gyalasokba fognak bocsatkozni. A Mellmann és t. cég
fénoke, R. de Muralt, kihez ama bizottsag ajanlo le-
velekkel ment, a kiztirsasagi elnokkel, dr. Pellegrini-
vel ez iigyben mar beszélt, ki a légnagyobb elgzékeny-
séggel fogadta.

— Jeruzsalem uj kormdnyzdja. A tripolisi
kormanyzot, Ibrabim basat, egy csaszari irada Jeruzsalem
kormanyzojava nevezte ki. Ibrahim pasa iigyes szer-
vez6 és zsido-barat -hirében all. Rovid idé alatt ez
mar a harmadik uj kormanyzoéja Jeruzsalemnek.

—- Kuriosum. A Németorszagh6l eltiint Reisz
Adolf bankar ellen kiadott kordzvényben a renddrség
az ismertet§ jelek kozott felsorolja, hogy a szokevény-
nek zsido orra és arczkifejezése van. Reisz azonban
sem nem zsido, sem nem zsidé szarmazasu — mit azon-
ban a rend@rség nagy holeseséghdl elfeledett megjegyezni.

— Orosz vilag. Pétervarrol irjak. hogy egy
magasabb rangu hivatalnok a miniszterium elé memo-
randumot terjesztett, melyben ramutat a zsido proleta-
riatusra, mely a varosokban és mezdvarosokban valo
Osszeszorittatasul  folylan rendkiviill elszaporodott.
A memorandum szitkség esetére azt ajanlja, hogy
a paraszt telkek mintajara engedjék meg a  zsidéknak —a
birtokszerzést és teremtsenek uj mezégazdasagi zsido ko-
loniakat. Evvel a zsidonak tisztességes kenyérkeresetre
nyujtanak modot és egyittal — ugy mondja a memo-
randum — a minden tekintetben rossz szemmel né-
zett proletaridtus megsziinik a varosokban, ‘ahol a mai
koriilmények folytan semmitevésre és henyélésre van
karhoztatva.

— A Ritsche-Flatau-féle zsidd leanyar-
vahaz Posenben 45000 markin szerzett telket és a
30,000 markaval eldirinyzott épilkezést mar most ezen
telken meg is kezdik. A sziikségleteket kozjotckony-
saghol fedezik. Az adomanyozok kozott Simon Adolline,
kereéskedelmi tanacsosné 10,000 markaval szerepel.

— A kormanyzo elméletben és gyakor-
latban.Holland-Nyugotindiaba Surinam kormanyzojava
a holland kormany De Savornin Lehmann, volt allam-
litkart nevezte ki. Az uj korminyzo a Hollandidban
megjelené Boodschapper cz. keresztény felekezeti he-
~ tilap marcziusi és juliusi szamaiba «Kereszténység és
'szoczial-demokraczia» czimen egy czikksorozalot irt,
mely a zsidokat és zsidosagot nem a leghizelg6bb
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szinben tiintetté fel, a talmud tanait pedig elferditette.
és kiforgatta valojukbol. Surinam f6varosanak, -Para-
maribonak, 4—b000-nyi zsido lakéssiga ezért az uj
kormanyzét aggodalommal fogadta. - Mikor Savornin-

‘Lehmann az indokoltnak tetsz6 aggodalmakrdl értesiilt,

hajora szallt és egyenesen dr Dimner J. H. amsterdami
rabbihoz utazott, hogy kinyilatkoztassa neki, miszerint
eszedgaban sincs azsidogyiilolkodés és a Boodschapper
czikke tisztdn tudoményos szempontbol irédott. Egy-
szersmind biztositotta a férabbit, hogy a kolonianak
lakdi felekezeti kiilonbség nélkiil benne mindig jo-
akarojukat fogjak talalni és kérte, hogy ezt a paramariboi
zsid6 hitkdzséggel kozodlje. Dr. Diinner ezt szivesen
megtette s a visszatér6 kormanyzot a paramariboi
zsidok mar 6rommel Gdvozolték a maguk korében.
— A legrégibb zsidénemesitések. A
«Deutscher Herold»-ban olvassuk: Litvaniaban a leg-
régibb bizonyithaté zsidd nemesség az, melyet Janos
Albert, Lengyelorszag kiralya, Sandor testvére, Litvinia
nagyherczege kérelmére eszkozolt 1499 majus 6-an. A
A nemesitett zsido neve Oscheyko Szaniszlo. Kiiriilbeliil
ugyanakkor nemesitették Cofovic; Abrahamot is, a
brezesci Czof-zsidé harom fia kozil a legiddsebbet.
1495-ben még zsidé s mint ilyen Kowno varanak var-
nagyja; 10 évvel késébb keresztény és f6ur — 1506
junius 10-én, az akkor mar Smolensk parancsnoka és
Minsk varnagyja, Sandor kiralytol orok tulajdonul tobh
uradalmat kapotr, melyeknek birtokaban késébb (1507
julius 23-an) Zsigmond kiraly is megerGsitette. 1520-ban
mint Litvania nagykanczellarja hunyt el. Kitérése da-
czara is folytonosan érintkezett zsidonak maradt
testvéreivel, Mihalylyal és Izsakkal; sGt volt hitrokonai
érdekében is nem egyszer kozbenjart a kiralynil és
megszerezte szamukra a mentességet az 1000 lovas
allitasainak kotelezettsége alol és visszaadta nékik a
toliik  1495-ben megvont ipar ¢és  kereskedelmi
szabadsagot Ep igy szerezte. meg lzsak testvére sza-
maraa litvaniai zsidok kozott az orszag nagyja hivatalat.
Utodai, kik apai nevitkon Abrabamovicz (kés6bb  Abra-
movicz) néven neveziék magukat, Litvanidban igen
magas hivatalokhoz jutottak. Unokaja Jdnos 1593-ban
Micislaw,1596-ban Smolensk palatinusivi lett;meghalt
1602-ben. Dédunokaja, Miklés 1639-ben’ varparancsnok,
1645-ben palatinus Mocistawban, 1647-ben Trokiban
és egyutlal a tizérség tibornoka. A csaladnak ugy
latszik magva szakadt. A harmadik nemesitett zsidé
Crofovicz Mihily, bréezesei vamszedd volt, akit Zsigmond
kivaly 1525 april 20-in, porosz Albert herczeg meg-
tisztelésének alkalmabol és az elhanyt Czofoviez Ab-
raham, Litvania nagy kineslartoja, Korono és Solec pa-
rancsnoka érdemeinek elismeréséil a «Seliva» czimer

adomanyozisa - kapcsan nemesitett. Mindazon szép
szolasmodoknak «a  héberek elhagyott, hiitlen, at-
kos fajarol», a »letagadott Ordogi- vaksigrol» sth.

melyekkel Albert Janos kirily Oscheyko Szaniszlot
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nemesi levelet még «diszitetter, itt el kellett marad-
niok, mert Mihaly és utodai zsidok maradtak. Ennél-
fogva téves azon allitas, hogy a 1I. Ferdinand 4ltal
1622. augusztus 22-én nemesitett Bassevi Jakab volt az
els§ nemesitelt zsido. ‘
~ Kinevezés. Az osztrak pénziigyminiszter dr.
Ploo Benedek pénziigyigazgatosagi titkar hitrokonunkat
a pragai pénziigyigazgatosaghoz tanacsossa nevezte ki,
~— A palesztinai kolonidk foéfeliigyeldje
Frank M. L. — mint Safedbol irjik — amult ho végén
meglatogatta a kolonidk patronusa, Rothschild Edmund
br. altal alapitott ottaniiskolakat. A latogatds azon al-
kalombol tortént, hogy az intézet élére Levy D. sze-
mélyében unj igazgatot dllitottak. A tisztes vendéget az
iskolak novendékei ¢énekkel fogadtak és a franczia
nyelvhsl, mennyiségtanbol és zsido torténelembdl adott
iigyes feleleteiklkel egészen meglepték. Miota Levy D.
all az intézet élén a novendékek annyira elszaporod-
tak, hogy alig lehet' az ujabb jelentkez6knek helyet
szoritani. Frank az iskola nagylelkii alapitojanak ne-
vében kijelentette, hogy az intézett tigyeit élénk figye-
lemmel kiséri ¢s érdekében ezentul is megtesz minden
lehetdt.

Szerkesztbl tizenetek.

Archon. Ilyen czélok soh’sem lebegtek szemeink el6tt.
Emlékeztetjiik kiilonben a német koltd e gyonydrii mondasdra :
Wer soll Lehrling sein ? ‘ '
Jedermann.
Wer soll Geselle sein ?
Wer was kann.
Wer soll Meisler sein?
Wer was ersann,
A tobbire nézve magunk is azt hissziik, hogy a jév o
onnek fog igazat adni, egyelore — a jelenb en vagyunk,
D. A urnak Csorvas. llogy mit jelenienek a pozsonyi
zsidok Martonludjai, arrol sokab regéllek madr, sét, pirulva be-
valljuk, vagy hiarom év clGtl (a szerkesztd Ltavollétében) az
Kgyenldséghen is megjelent roluk egy meglehetds hosszu »ér-
tekezés«<. Nézeliink szerint a hirneves ludak nem jelenlenek
mast, wmint azt, hogy mig mas kbzstégekben, ha vannak hasonio
nevetséges szokasok, esak maguk kozt tizik a hitkozségi lagok,
addig a pozsonyi zsidok egész a kirdlyig viszik — libdikat.
Tény, hogy az udvarnal nem tudjik miért kapjak, és a pozsonyl
zsidok nem tudjak, miért szallitjak Marton napjin a kovér lu-
dakat. Oka korilbelil az lehel, hogy a hajdani pozsonyi zsido
asszonyok joi tudtak libikat tomni, miket a férjek Mdirton nap-
jin Béeshe szallilottak. Egy izben aztin meglovtént tin, hogy
egy épen tréfis kedvehen voll lejedelem megdicsérte libdikért
a pozsonyl zsidokat. Azota aztan a hitkozség vette ke
zéhe a dolgot és éviGl-¢vre diszlibakal'szallit az udvarnak a
—zsiddésdg nevében A pozsonyi «3chlossherg»-en, ahol
az emberek még mindig 17. szdzadbeli fejekkel gondolkodnak,
privilegiumol lilnak a Mirtonludakban, nekiink ez a
libaszallitds egy nagy hitkozség, vagy ¢pen a zsidosig nevében
arczunkba kergeli a szégyenpirt. — Renan uj kdnyve magyar
forditashban még nem jelent meg. ,
Bicske. Ha dicsérele szinte, kovetkeztetése alapos, ak-
kor az ndk varosaban a legderekabb zsidé — a reformitus lel-
kész, az egyetlen Bicskén, ki az EgyenlGséget jaratja.
" F. N. urnak Akos. Az ¥ .0 betiik némely héber aldiras
utan kezdGbetiii a 91 1D szdknak:
Kolozsvar -Tudja Isten, mi legalabb iskiillondsnek talal-
juk ezt a nemét a szent »pinchaskodis<-nak, mely igy sz6l:
Szerkesztd uram ! itt egy Zimri ben Szolu; fogd a chalift és

saktold le, de meg ne emlitsd am, hogy én flgyelmeztettelek rd
Mar bocsanatot kériink: a vallidsos buzgédsag nem
buvik el, mikor a hitirulé leleplezésérSl van sz6, de igenis el-
buvik, a ki ilyen ‘médon kényelmetlen vetelytirstol akar meg-

szabadulni, — ‘Az utébb bekilldstt dolgot illetbteg az a néze-

tiink, hogy kdr minden lépésért.

Tbbben multheti szamunkban a »Zsidé legényegylet«
megalakulasarol sz6l0 tudositas . bevezelésében elinesélt esetre
vonatkozélag arra kérnek fel henniinket, mondandk el, hogy
Leibis Czortelesz — a mit akkor jeleztiink — miképen reparilta
ki a természet azon galibajat, hogy felesége a varva vart fiu
helyett leinynyal boldogitotta. Im elmondjuk. )

Miutan a marsalik szérnyii meglepetésétsl annyira, a meny
nyire felocsudott (az ipse arra, hogy a gyermek leany is lehet,
még aluidban sem gondolt) rabeszélte az »okos asszony«i, hogy
a kozséghen azért csak azt hiresztelje, hogy Leibisék fiat kap-
tak, a tobbi majd az 6 dolga lesz. Futotiizként terjedt el a hir,
hogy (a mi-mar 50 év Ota nem tortént,) jomkippur napjan
»szude« lesz a kozségben. Ahany gazdag zsidé volt Przmsl-
ben, mind igényt tartott a komasagra, mert a marsaliknak
mindegyik tett mar kisebb-nagyobb szivességet. El is igérte
Leibis vagy 25 hitsorsosnak, de csak a legszigorabb titoktartas
feltétele mellett. »Hisz tudome szolt példiul a gazdag Bended
Csarnesz-hez, »hogy els§ sorban téged kellene, hogy meglisatel-
jelek a komasaggal, de mit csinaljak, mikor lczikl Zeldesz mar
lakdsomra kiildte a szazas banknodtdt< — »Annyit én is adokc
sz0lt biiszkén Bended, és a marsalik oda is igérte a komasagot;
»de lafod, kedves kvatterem,« sz6lt tovibb »ha a dolog mar egyszer
elmult, beletorddnek tohbi joakardim és majd elfelejtik a dol-
got, mig ha még a szude el6tt megtudjak, orokds a harag.

Azért meg kell eskiidndd, hogy senkinek sem szdlsz a
dologrél, mert csak igy tarthatom he - igéremet<. Es igy
tett, mint emliték, egy egész csomd gazdag hitrokon-

nal, kik tényleg a legnagyobb titokban tartottdk koma-
sdgukal egymas eltl. Midén a nagy nap elérkezett és a gyer-
meket a templomba vitték, hol tudvaleviéleg a komaasszony
veszi at, hogy bevigye a férfiak csarnokaba, 25 asszony sétalt
a gyermek felé, kik kizil mindegyik tudta magarol, hogy egye-
dal & van jogositva arra, hogy a fiit a »kvatter<nak atadja.
Nem kisértem meg leirni a jelenetet, melyet a 25 asszony hamar-

jaban eldidézett, de Leibis sem varta be, hogy a zivatar tovabh

fejlodjék, hanem fejére huzta taliszat és felrohant a frigylada-
hoz, melynek ajtait felszakitva kétségheesett hangon a kévetkezd
imadsagha tort ki. »Rebajneselajlem! (Vilag Ura) Semhogy a
szent napon ezen a szent helyen hdboru ussdn ki, engedd in-
kabh, hogy csoda torténjék és hogy a fiam leanynya valtoz-

zék! — Tudjuk, hogy a csoda be is kovetkezelt,
M-—ly. Mi semmi mast nem vétetiink 6n ellen, mint
azt, hogy mulaté szimot killdtiink, és on mindjart — verssel

vilaszol. lgazdn nem érdemeltitk !

Hegyaljai. Nem tudjuk, van-e ilyen kiozmondas, de ha
nines is, akkor 1is igaz, hogy t. i héberiil
a ki tud.

Czegléd. Dehogy, dehogy azonos a vasarhelyi esetbeli
Weisz Gabor a péesi hitkozség tilkaraval! S6t ellenkezfleg.
Az utobbi derék, képzett és tetGiol talpig tiszlességes ember.

Dr. F- G- urnak O-Buda. Igaza van. Léleznek nem
héber nyelvii, nagy irodalmak, melyek tisztin héber be-
tikkel irattak meg. Az arabs-zsidd, a spanyol-zsidd iro-
dalom mestereinek tulnyomoé része héber betiikkel irtak arab-
sul és héber betiikkel spanyolul. S6t a spanyol zsidék ima
konyveiben hosszu imakat talalunk spanyol nyelven, persze
kizdrolagosan héber hetitkkel. De err§l nem is szindékszunk itt
beszélni ; sokkal kozelebbi adatokkal lehet azt bizonyitani, hogy
mennyire téves a kiillonben igen deré . és jol szerkesztett havi-
iral azon &llitdsa, hogy (persze a héber nyelven kiviil) csak

csak az irjon,
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németiil irtak héberbetiikkel. A szentirasnak és a talmudnak soha
meg nem kozelitelt, halhatatlan kommentatora : R a s i, ki tud-
valevéleg franczia volt, sok szazszor czital franczia székat, sét
egész franczia mondatokat, természetesen héber betiikkel. Mo-
zes 1L konyve 14 fe]ezete 11+ versének D“'}:f’) NN Yo,
YYD szavaira példaul Rasi ezt jegyzi meg: JAMMS 2V
mZY OYRI DNED NY O™M3D (0N 5 de Rasi éizi, hogy
magyarazatat igy csak nehezen fognik megérteni, megvilagitja
ezért szavait egy czitdtummal, melyet igy ir le. 9B MY,
IPTIEND 113 YT NY73'59. Rasi tdn nem gondoita, hogy kom-
menlarjat magaévi teszi, az egész vilag zsidosaga ; mint fran-
czia ember csak a franczia zsidok lebeghettek szemei. elbit,
kikrdl feltélelezte, hogy ha magyarazalat, egy [ranczia mondattal
illusztralja, tokéletesen meg fogjak érteni. Rasi ugyanis a hé-
ber szoveghen eléfordulo kettés taga «dsra, miaszent-
irdshan nem igen talalhato, felhozza hogy a mondal francziaul
szintén kettés tagaddssal lenne viszaadva, még pedig igy: »Si
pour faillance de non fosses«, a mit azonban Rasi a fent leirt
1116dbn héber betiivel irt le, de melyen a franczidul nem ¢értd
rasifanulék, mint Rasinak minden franczia idézetén egyszertien
dtugranak. Ha Rasi magyar ember, valoszinil, hogy magyar
nyelven adja vissza a mondatot, mert a nyelviinkben ¢ép oly
otthonos a ketlds tagadas, mint a francziaban. Magyarul ugyan-
is igy hangzanék a mondat: Tdan azért, mert sivok
nélkiil sziikolkodtiink sth, a mit épugy le lehel irni
héber betlikkel, mint a fennczitalt franczia mondatot, pl. igy:
:PJ‘?D‘I"35‘ D s7‘3"7 3 3\"" LY 2N INE, a mit meg
persze a nemmagym 1a51tanulo nem tudna megérleni. Dr,
Kohn Samuel killonben »A magyar zsidék torténetében« nem
egy helyet mutat be, hol héberiil ir6 magyar zsidd auctorok
magyar 1dézetekkel élnek, persze szintén héber
betitkkel, de ezzknél sokkal nagyobb a héber beliikkel irt an-
gol és torok idézelek szdma és ugyanez 4&ll bizonyosan mas
nyelvekre nézve is.

H. Gy. urnak Szakes. Szép levele rég Makai ur kezei
kozt van, ki felbuzdilasanak nagyon megdriilt és ki ezen az
uton kiszonelet mond Onnek a szép elismerésért.

Monor. Csak nem engedhetjiik, hogy lapunkban bunkds-
sal tdmadjon dolgozétirsunknak. Semmi kifogisunk az ellen,
ha keményen érvel, bizonyit, czifol, gunyol, ironizal, de s ¢ r-
teni valakit, mert mis nézelen van: menls Isten, hogy ilyet
lapunkban megengedjiink,

Nagy-Becskerek. Csak késik, de cl nem marad, de a
késésnek is més. és nem mi vagyunk az oka. Igéretét kiilonben
roppant »hurrah !«val fogadtuk.

Hu velé acher. Hogy miért killdték ép azt a két wri
embert, annak nyitja, szerintiink, abban keresendd, hogy derék
orthodox testvéreink mindendron ki akarvan tiinni kiildotleik
altal, oly embereket kerestek ki crre a czélra, kik bizonyos
tekinletben parjukat ne talaljik kiildetésiik szinhelyén. No mar
most kiket kiildtek volna ? Legtudésabb embereik iskolas gyer-
mekek a i talmudistakhoz képest; leggazdagabh
tagjaik valosigos »>handlék« az oltani Krozusok mellett : kap-
tak hat magukat és elkiildték azt a bhizonyos két urat, kikkel
tényleg remekeltek is. Mert két ilyen simokkot az egész megye
sem mutathat fel.

St. S. urnak P. G. Szép czikk, jo czikk, talpraesett
czikk, de nem nekiink vald czikk. Talan akad mas théma. A
szives joakaratért igaz kiszinet.

Halvani-uteza. Palyadijat tiziink ki, melyet annak
itéliink oda, kinek sikeriilend 16 oldalos czikkébil egy gondo-
latot kihaldszni,

F. M. urnak Budapest. Sziveskedjék szerkesztSségiin-
ket felkeresni.

- E. 8. urnak 8 Sz Gydrgy. Az anyakinyv vezeld nek

ilyen esethen jogaban van kovetelni az 11]etotol — a milt, igaz,
a kanczelliriai rendelet meg nem kivan, — hogy hirdettesse
hazassagat szitlhelyén is.

Dunapataj. Az egyesiilés csak miniszteri engedély mel-
lett torténhetik, és akkor a miniszter a folott is dont, mi tor-
ténjek az egyik, vagy a masik anyakdényvvezetSvel.

G. G. Az a rabbi és kozsége kozti szerz6dést61 fiigg.

Palydzat.

A miskolezi izr. anyahitkdzségnél 1891 évi
méajus h6 1-6n betollends fokantorl dllasra
palyazal hirdettetik.

Ezen 1000 frt évi fizetéssel 200 frt évi
lakbér - ataldnynyal és a helyben sz0kdsos
mellékjovedelemmel javadalmazott dllasra csak.
zeneileg képzett, a szokdsos régi énekeknek
énekkar (@=-wn) kiséret melletti  korszerii-
éneklésére képes, bariton hanggal biro kantor
palyazhatik. o
; A pilyazati kérvények, képzettség, eddigi
miikodés, életkor, csaladi viszonyok és kifogds-
talan vallas-erkélcsos elGéletet hitelesen igazolo
bizonyitvanyokkal felszerelve, 1891 évi janudr
ho 1b-ig az alulirt elnokseghw bérmentve kiil-
dendok be. _ -

Probaénekre kizarolagosan csak erre meg-

meghivottak bocsittatnak s az ulikoltségek
csak a megvélasztottnak fognak megtérittetni.

Miskolcz 1890. novembar 25-én.
Az izr. anyahitkozség elndksége.

—— T

"BOSKOVITZ SANDOR

(Budapest, V., Maria Valeria-utcza 19)

bank-lizletének hataskore kovetkezs iizletagakra
terjed :

a) allampaplrok zaloglevelek, részvé-
nyek, sorsjegyek penznemuek
Vélele és eladasa.

b) Tézsdel miveletek
eszkizlése a budapesti, béest és kiilfoldi -tézsdéken
¢) Kolesdndk értékpapirokra
folyo szamlaban, valamint

d) kolesonodk kozvetitése ingatlanokra.

Kihuzott sorsjegyek kifizetése. e) Szelvé-
nyek bevaltasa.

f) Valték és utalvanyok
beszedése. — Kovetelések behajtasa. — Uj szelvény-
ivek felvétele.

Tandcs és felvilagositas
sorsjegyek és egyéb értékpapirok értéke, kihuzatasa a
amortizaczioja tekintetében.
Gyors és kulans kiszolgalas.

Nyomatott Burian Monal Budapest, 1 Vaczi-korat 10, Marokkoihaz,



